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ulica $w. Tomasza L. 32. Listéw nieoptaconych

Cud Sw. Wojciecha.

ivno temu, juz bardzo dawno, gdy Ojczy-

zna nasza dopiero z dziejowej pomroki

wychodzi¢ zaczynata, gdy, jako panstwo,

tworzy¢ sie zaczynata, zyt na ziemi cze-

skiej Swiety Wojciech. Wiadome jest
wszystkim zycie tego wielkiego meza, a tem bardziej
naszym Czytelnikom, gdyz przed rokiem obszernieSmy
je w »Roli« opisywali.

Ot6z sSwiety Wojciech, ktéry przybyt jako bi-
skup do Polski, gdy szedt z Krakowa do Gniezna,
a potem do Prusakéw, aby ich nawracaé¢ na wiare
Chrystusowa, zatrzymat sie we wsi Zagérze, potozo-
nej dobrg mile od Krakowa.

Liczni chrzescijanie polscy, ktérzy poznali cnoty
i Swieto§¢ Wojciecha, zatowali bardzo, ze ich opu-
szcza a idzie w tak dalekg i niebezpieczng droge. To
tez liczna rzesza wiernych odprowadzata go z Kra-
kowa i doszta z nim az do Zago6rza. Gdy juz miano
sie zegna¢, pyta $w. Wojciech :

— Nie trzeba wam czego? macie wszystko?

— Ach, Ojcze taskawy — szepnag ludziska —
mamy chleba dos$é, ale woda niezdrowa. Niema zré-
dta dobrego.

Zasepito sie oblicze Meza $Swietego. Zamyslit sie
gteboko, a wzniéstszy wzrok swo6j ku gorze, poczat
sie gorgco modli¢. Zgromadzeni dech w sobie zatrzy-
mali, zrobita sie cisza ogromna.

Po dtugiej i goragcej modlitwie Swiety Wojciech
uderzyt laskg pielgrzymig w ziemie, a w tej chwili
z niej zdr6j wody wytrysnagt. Ws$réd zgromadzonych
powstat szmer zdziwienia na widok cudu, a potem
zerwat sie jek i ptacz, z ktorym w niebo poptyneta
modlitwa dziekczynna. Nastepnie rzucono sie do ko-
sztowania owej wody i przekonano sie, iz miata ona
smak przedziwny. Z czasem zauwazono, ze woda ta
okazata sie bardzo pomocng na rézne stabos$ci oczne.

Nad tem zrdédetkiem zasadzit Swiety Wojciech
lipe, ktéra sie wnet przyjeta i lis¢mi okryta.

nie przyjmuje sie.

Godziny redakcyjne codziennie od godz. 5 do 6.

Gdy juz Swiety Wojciech miat wyrusza¢ w dal-
szg droge, pewna kobieta przybiegta do niego i po-
kazata mu rane od ukgszenia weza i zalita sie, ze lu-
dziom jadowite weze okropnie dokuczajg. Wiadomo
bowiem, ze w czasach owych cata Polska byta po-
kryta ogromnemi lasami, ws$réd ktorych tylko tu
i 6wdzie znajdowaly sie osady ludzkie. Miasta nie
wygladaty nawet tak, jak obecne wioski, a wsie two-
rzyto zaledwie po kilka lepianek ws$réd boréw odwie-
cznych. Lasy te byty przepetnione r6znemi niebezpie-
cznemu gadami, ktére ludziom wielce dokuczaty.

Gdy Swiety Wojciech zobaczyt owag kobiete
i ustyszat jej narzekania zatosne, rzekt:

— Rozkazuje w Imie Boze, by nigdy tu ludziom
weze nie dokuczaty!

Istotnie, od tej chwili wezéw w Zagorzu nie byto
i do dzi$ dnia ich w tej miejscowos$ci niema, chociaz
wsi sgsiednich przez diugi czas nie opuszczaty.

Po wielu latach drzewo, ktore Swiety Wojciech
zasadzit, wiatr wywrdcit, a ludzie zaniesli je z usza-
nowaniem na podworze dworskie, lecz na drugi dzien
ze zdziwieniem zauwazono, ze drzewo z owego poO-
dworza znikto. Zdziwienie jeszcze nie ustgpito, gdy
kto$ przybiezat z oznajmieniem, iz drzewo znajduje
sie na dawnem miejscu. Przypuszczano, ze przeniost
je tam kto$ dla zartu. Kazano wiec drzewo powtornie
zanie$¢ na podworze dworskie i pilnowac je, aby tam
pozostato. Lecz w jaki$ niewytidmaczony sposéb
drzewo znéw znalazto sie na dawnem miejscu. Po-
wtdérzono czynnos$¢ te poraz trzeci, ale i teraz bez-
skutecznie, gdyz drzewo znowu wrocito na dawne
miejsce. Wobec tego przekonano sie, ze w zdarzeniach
tych jest widoczny cud, jaki sprawia S$wiety Woj-
ciech. Rzekli wtedy ludzie:

— Wida¢, lipe- te trzeba juz tu zostawi¢ —
niech dalej rosnie.
I tak zrobili. Drzewo zapuscito nowe korzenie

i stoi do dzi$ dnia.

Na pamiatke, ze w tej wsi Sw. Wojciech modlit
sig poraz ostatni, zanim poszedt do Prusakéw, ktorzy
go zamordowali, wioske Zagérz nazwano Modlnica.
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U stop Zbawiciela.

Powie$¢ historyczna z czaséw Chrystusa Pana.

2. L,isty Simonidesa.

|pE!/p[niej wiecej w tym samym czasie, gdy goncy
opuszczali dom Messali — a byta to wcze-
sna jeszcze godzina — Ben Hur wszedt do
namiotu llderima. Szeik poktonit mu sie, nie
wstajagc z dywanu.

—e Pokdj tobie, synu Arriusa! Ja i konie je-
steSmy gotowi, a ty?

— | tobie pokoj, szlachetny szeiku! Dzieki za
twag dobrg wole. Jestem réwniez gotow!

Ilderim klasnat w dionie.

— Kaze przyprowadzi¢ konie. UsiadZ!

— Czy juz sg ubrane?

— Nie.

— Pozwd6l, bym sie tem zajagt — rzekt Ben-
Hur. — Musze pozna¢ sie z twemi arabami, musze
zna¢ ich po imieniu, abym madgt sie z kazdym roz
moéwic¢. Trzeba mi takze poznaé¢ ich usposobienia.

Bo z konmi, réwnie jak z ludzmi: ze $miatym suro-
wo, z pokornym lepiej pochwatg i zachetg dziataé.
Kaz stugom, by przyniesli uprzaz.

— A wo06z? — zapytatl szeik.

— Nie wezme go dzisiaj. Natomiast niech mi
przyprowadza pigtego konia, nieosiodtanego, réwnie
lotnego jak tamte.

Zdziwito to llderima,
na stuzbe i wydat rozkazy.

— Syrusza — rozkazat, powstajgc z dywanu. —
Od dwudziestu lat — moéwit dalej — Syrusz i ja je-
steSmy przyjaciotmi. Byt on moim towarzyszem
w namiocie, bitwie i pustyni. Pokaze ci go zaraz.

Podniost zastone, rozdzielajgcg namiot, w chwili,
gdy przyprowadzano konie. Jeden z nich mial malg
glowe, oczy blyszczace, szyje w tuk zgieta, szeroka
piers, na ktdrg spadata bujna grzywa, miekka i I$nig-
ca, jak pukle dziewczyny. Zarzat cicho i rados$nie na
widok pana.

— Dzielny kon! — powiedziat szeik, Kklepiac
jego ciemna szyje. — Jakze sie masz, mdj Sliczny?

Przyniesiono uprzaz; Ben-Hur sam wtozyt ja
na konie i wyprowadzit je z namiotu. Gdy mu po-
dano Syryusza, dosiadt go tak lekko, jak rodowity
Arab i zebrat lejce czterech koni.

— Szeiku, jestem gotow; kaz przewodnikowi
iS¢ naprzéd na pole i przyszlij mi wody.

Nie byto zadnego zamieszania przy odjezdzie;
konie nie okazywaty przestrachu. Zdawato sie, ze
juz nastgpito nieme porozumienie miedzy nimi a wo-
znicg, ktory speitniat swe czynnosci ze spokojem
i pewnoscig, wzbudzajacg zaufanie. Powozit z konia,
w ten sam sposéb, jak stojac na wozie. llderim prze-
sungt palce po brodzie i uSmiechngtsie z zadowole-
niem. Szedt pieszo a za nim podgzali wszyscy jego
podwiadni: mezczyzni, kobiety i dzieci, $ledzac ru-
chy woznicy z rownem zajeciem.

Ben-Hur, stangawszy na obszernem i réwnem
polu, rozpoczat ¢wiczenia. Z poczatku jechat powoli,
w prostych liniach, zawracajagc pod katem; potem
zakre$lat kota wielkie, mniejsze i coraz mniejsze,
przyspieszajac ciggle kroku ; skohczyt galopem. Po
godzinie zaczat zwalnia¢ bieg koni i stepo wrocit
przed llderima.

— Préba skonczona, pozostaje tylko nabycie
wprawy — powiedziat. — Winszuje ci, szeiku llde-
rimie, ze takie posiadasz konie. Patrz — dodat zsia-
dajac — ani $ladu potu na ich btyszczagcym wtosie;

lecz bezzwtocznie zawotat

oddychajg tak lekko, jak w chwili, gdym wyjezdzat.
Zapowiadam ci wielkg rado$¢, bo niepodobna, bysSmy
nie osiggneli zwycieztwa i..

Tu przerwat, sptongt i sktonit sie ; teraz dopiero
spostrzegt Baltazara, stojgcego obok szeika i dwie
niewiasty, owiniete zastonami.

Ilderim dokonczyt za niego:

— Zwycieztwa i naszej zemsty! Nie!
wiam sie niczego; rado$¢ moja jest zupetna. Synu
Arriusa, jeste$ tym mezem, jakiego pragnatem. Je-
§li koniec bedzie podobny do tego, co zapowiada
poczatek, poznasz, czem jest hojnos¢ Araba!

— Dzieki! — odrzekt Ben-Hur spokojnie. —
Kaz przynie$s¢ wody koniom.

Sam je napoit i wyruszyt ponownie na pole
cwiczen.

I znéw rozpoczagt krokiem powolnym, przyspie-
szat ktusa, galopa i wreszcie rozpuszczat konie w naj-
szybszym biegu. Widowisko to podniecato coraz
bardziej widzéw. Podziwiano zreczny sposob kiero-
wania i rowny chéd czterech biegundéw. Podczas gdy
wszyscy byli zajeci éwiczeniami, Malluch zblizy} sie
nieznacznie do szeika i podat mu pismo.

— List od Simonidesa, kupca — przemowit. —
Kazat cie pozdrowi¢ imieniem Boga i oddac¢ to pi-
pismo, ktére masz natychmiast odczytac.

Ilderim roztamat piecze¢ i wyjat z oston cien-
kiego ptotna dwa listy nastepujace.

I. Simonides do szeika llderima.

Przebywa u ciebie miodzieniec pieknej postaci, mianujacy sie
synem Arriusa; jest on jego synem przybranym, a dla mnie bardzo
drogim. Dziwne sg jego dzieje! Przybadz do mnie dzi$ albo jutro,
opowiem ci je i zasiggne twej rady. Tymczasem spetniaj wszystkie
jego zyczenia, jesli nie beda przeciwne cnocie. Straty, jakie przy tem
poniesiesz, zwrdce ci z wdzieczno$ciag. Zachowaj w tajemnicy uczucia
moje dla tego miodzienca.

Przypomnij mie tez pamieci twego drugiego goscia. On, jego
ktérych zechcesz dopusci¢ do twego towa-
Miejsca sa

nie oba-

corka, ty sam i wszyscy,
rzystwa, moga liczy¢ na mnie w cyrku, w dniu igrzysk.
juz zamoéwione.
Tobie i wszystkim twoim pokdj.
Simonides.

Il. Simonides do szeika llderima.

O przyjacielu! Stuchaj stowa przestrogi; przesyta ci je do-
Swiadczenie.

Précz Rzymian, wszyscy ci, ktérzy posiadajg pieniadz lub mie-
nie, mogace uledz zrabowaniu, pilnie bacza na znak, uwazany po-
wszechnie za grozny: jest nim przybycie wyzszego urzednika rzym-
skiego. Dzi$ przybywa konsul Maxentiusz. Strzez sie!

Kto knuje zdrade przeciwko tobie, przyjacielu, musi zyskac
wspoétudziat Herod6éw: wielkie twoje dobra leza w ich panstwie. Po-
§lij natychmiast zaufanych, aby czuwali nad droga z Antyochii ku
potudniowi i pilne mieli oko na wszelkich goficéw. Musisz zna¢ pi-
sma, dotyczace ciebie i spraw twoich Wczoraj jeszcze powiniene$ byt
by¢ o tem uprzedzony; ale nie jest dotad zapézno, je$li zechcesz
szybko dziataé.

Gdyby goncy wyjechali dzi$ zrana z Antyochii,

znaja krétsze drogi i mogg ich wyprzedzié. Nie wahaj sie ! Spal to pismo.

twoi ludzie

Simonides.

Ilderim przeczytal po dwakro¢ listy; obwingt
je ptétnami i wiozyt za pas. Cwiczenia trwaty jeszcze
czas jakis. Wkoncu Ben-Hur zwolnit bieg koni i przy-
prowadzit je przed llderima.

— Pozwbdl, szeiku —
dzit twe rumaki do namiotu,
wywiode.

Ilderim postgpit ku niemu.

— WezZ je, synu Arriusa i czyh z nimi, co ze-
chcesz az do chwili igrzysk. Wiecej sprawite$ przez
te dwie godziny, niz Rzymianin przez pare tygodni

rzekt — bym odprowa-
a popotudniu znoéw je
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sprawicby potrafit. Zwyciezymy, przysiegam na $wia-
tto niebios, ze zwyciezymy!

Ben-Hur pozostal przy koniach, pdéki ich nie
opatrzono; poczem skapat sie w jeziorze, wdziat
znowu swoj stréoj zdowski i wszedt z Malluchem
do sadu.

Dtugo tam z sobg rozmawiali.

— Udaj sie — rzekt Ben-Hur — do khanu
Przy moscie Seleuckim i przynie$ mi, jeSli mozna,
dzi$ jeszcze, ze znanego ci ukrycia, cze$¢ mojego
rriienia. Obawiam sie jednak, dobry Malluchu, ze za
nadto cie obarczam...

Malluch zywo zaprzeczyt.

— Dzieki ci — rzekt Ben-Hur — biore cie za
stowo, przez pamie¢ na to, zeSmy zjednego plemie-
nia, a nieprzyjacielem naszym wspélnym — Rzy-
mianin. Zwracam sie do ciebie, bo$ cztowiek obro-
tny. jakim szeik llderim by¢ nie potrafi.

— Arabowie rzadko bywajg takimi — odrzek}
Malluch powaznie.

— Nie ujmuje im przebiegtosci, Malluchu, nie
zawadzi jednak czuwa¢ nad nimi. Aby wiec unikng¢
wszelkiego podstepu lub przeszkéd w sprawie wy-
§cigobw, uspokoitbys mie prawdziwie, udajac sie do
zarzagdu cyrkowego i sprawdzajgc, czy szeik zastoso-
wat sie do wszelkich prawidet. Gdybys$ mégt dostac
kopie przepisow, byloby to rzecza wielkiej wagi.
Chciatlbym wiedzie¢, jakie barwy mam nosi¢ i gdzie
naznaczono mi miejsce; radbym by¢ obok Messali.
JeSli mozna, postaraj sie, by mnie umieszczono obok
Rzymianina. Widziatem wczoraj, ze Messala byt du-
mny ze swego wozu, i stusznie. Czy nie maogtbys
Wiec pod pozorem zachwytu zbadaé, o ile w6z ten
Jest lekkim? Chciatbym posiada¢ doktadne jego wy-
miary i znac¢ jego ciezar. A jesli to okaze sie nie-
mozebnem, musisz mi dostarczy¢ przynajmniej wy-
tniaru wysokosci jego osi. Rozumiesz mnie, Mallu-

chu? Nie chce, by Messala miat jakgkolwiek wyz-
szo$¢ nademng. Nie dbam jednak o Swietnos$¢ ze-
wnetrzng. Jesli go pokonam, tem wieksza bedzie

Jego hanba, a moj tryumf. Ale musze wiedzieé¢, co
mnie czeka.

— Rozumiem, rozumiem == odrzekt Malluch.—
Moze wystarczytby sznur, spuszczony od Srodka osi
do ziemi?

— Tak, i to jest ostatniem mojem Zzyczeniem.
IdZzmy do namiotéw.

Wracajac, ujrzeli stuge napeiniajgcego skérzane
sakwy Swiezem winem palmowem, ktérem sie orze-
zwili. Wkrétce potem Malluch udat sie do miasta.

Podczas ich nieobecnosci wyjechat stuga llderi-
ma, niosgc rozkazy, zastosowane do rad Simonidesa.
Byt to Arab i nie miat Zadnego pisma przy sobie_

3. Messala trzyma sie na ostroznosci.

Nastepnego dnia, okoto trzeciej, llderim wr6-
cit do namiotow. — W chwili, gdy zsiadt z konia, pod-
szedt ku niemu cztowiek, nalezgcy do jego plemienia.

— O szeiku! Kazano mi odda¢ to pismo; masz
Je przeczyta¢ natychmiast.

Ilderim obejrzat je uwaznie. Piecze¢ byta zia-
jana; na adresie wyczytat: »Do Valeriusa Gratusa
w Cezarei«

— Bodaj go zty duch porwal! — zaklagt szeik,
widzac, ze list pisany jest po tacinie.

Z pUmem arabskiem Ilub greckiem potrafitby
da¢ sobie rady; z tego mdégt zaledwie wyczytaé pod-
Pis. Pewng reka wypisane byto imig, na widok kté-
rego oczy szeika zabtysty.

— Messala! — zawotat i pragnac copredzej po-
dzieli¢ sie tem z mtodym swym przyjacielem, kazat
go prosi¢ natychmiast.

iR OL Ac 3

Lecz Ben-Hura nie byto pod namiotem. Uje-
zdzat w polu cudne arabczyki. Szeik witozyt pismo
za pas i dosiadt znowu konia. Zanim jednak miat
czas ruszy¢ z miejsca, zblizyt sie do niego jaki$ nie-
znajomy.

— Szukam szeika Ilderima, zwanego Sprawie-
dliwym.

Stréj i mowa zdradzaly Rzymianina.

Stary Arab odpowiedzial z godnoscig :

— Ja jestem szeik llderim.

— Styszatlem, iz potrzebujesz woznicy na igrzy-
ska — mowit nieznajomy z udang pokora w gtosie.

Pod duzym biatym wasem wusta Ilderima uto-
zyty sie w pogardliwy uSmiech.

— 1dz w swojg droge! — rzekt —
woznice.

I zwracat juz konia do odjazdu, gdy cudzozie-
miec jeszcze zawotat:

— Szeiku! kocham konie nie mniej od ciebie
a powiadajg, ze twoje sa najpiekniejsze w S$wiecie
Pokaz mi je chocby.

Starzec, .potechtany mile tem pochlebstwem,
§ciagnat cugle ; przez chwile zdawat sie waha¢, lecz
przezorno$¢ wzieta goére nad préznoscia.

— Nie, nie dzi$. Pokaze ci je innego dnia. Dzi$
zbyt jestem zajety! — rzekt oschle.

Ruszyt ku polu. Nieznajomy wrocit do miasta.
Zdawat sie by¢é zadowolony.

Odtad codziennie, az do dnia gonitw, to jeden,
to dwdch, a czasem i trzech ludzi naraz przycho-
dzito do szeikowego sadu. Kazdy pytat, czy nie po-
trzebuje woznicy.

W taki to spos6b Messala miat na oku Ben-Hura.

Mam juz

4. llderim i Ben-Hur naradzaja sie.

Nazajutrz szeik i Ben-Hur zeszli sie u drzwi na-
miotu, weszli i usiedli na sofie.

— Mam ci pokaza¢ co$ waznego — rzekt llde-
rim, wyjmujac pismo z za pasa. —e Synu Arriusa,
patrz, i niech rozum tw6j oSwieci mojg nieSwia-
domos¢.

Méwigc to, szeik podat list Ben-Hurowi.

— Patrz i czytaj gto$no, ttdmaczac na mowe
twych ojcéw ten nienawistny jezyk.

Ben-Hur, zajety wylacznie mys$lag o gonitwach,
wzigt z roztargnieniem pergamin, lecz pierwsze za-
raz stowa S$ciggnety wszystkg krew do jego serca.
I nie dziw; na czele listu wypisane byto »Messala
do Gratusa«

Ben-Hur poczat czytad.

Pismo bylo odpisem listu, wystanego przez
Messale.
Pierwsze stowa oprocz dowcipnych drwinek,

nie zawierato nic szczegélnego. Ale w miare, jak
miodzieniec czytat dalej, gtos jego drzat, oczy zasu-
waty mu sie mgta. Musiat sie zatrzymywac po dwa-
kro¢, aby odzyska¢ panowanie nad soba.

Rozrzadzite$ rodzing Hura w ten sposéb — pisat Rzymianin —
iz mogliémy byé pewni jej milczenia. Smieré nieuchronna miata sie
sta¢ jej udziatem.

Papier wypadt z reki Ben-Hura.

— Wiec one umarty!.. umarty! — wotal, za-

tamujac rece. — Zostatem sam na S$wieciel... Ach!
po co ?!...

Szeik patrzyt nan ze wspditczuciem.

— Synu Arriusa — rzekt, powstajgc — wolisz

zapewne, aby na bole$¢ twojg nie patrzyto ludzkie
oko. Odchodze. Przeczytaj sam ten list. A gdy sie
uspokoisz, daj mi znac.

Po wyjsciu jego Ben-Hur puscit wodze swej
rozpaczy. Uptyneta diuga chwila, zanim sobie przy-
pomniat o niedoczytanym liscie.
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Wiadomo jest nam obu, jaki los spotkat matke i siostre zbro-
dniarza — pisat dalej Messala. — Lecz odtad uplyneto lat wiele.
Wiem, o méj Gratusie, ze mi wybaczysz, gdy zapytam: czy nasze ra-
chuby nas nie zawiodty? Zyja-li jeszcze, czy tez pomarty juz te kobiety?

W Ben-Hura poczynata wstepowaé nadzieja.

— Wiec nie odebrano im zycia? Niech imig
Boga bedzie btogostawione! Zyja! Musze je odszu-
ka¢!... Nie, one nie umarty! — powtarzal sobie. —

Gdyby tak byto, Messala wiedziatby o tem!

Uspokojony nieco, postal po szeika.

— Przekraczajac prég goscinnego t'wego na-
miotu — moéwit, gdy zasiedli znowu na sofie — nie
zamierzatem ci mowi¢ o sobie niczego wiecej nad
to, co miato ci dowie$¢, ze konie twoje powierzy¢
mi mozesz $miato. Nie chciatem ci opowiada¢ mych
dziejow. Teraz, gdy list ten doszed} do rak twoich,
powiniene$ wiedzie¢ o wszystkiem, a to tem wiecej,
ze, jak widze, wspolny nieprzyjaciel grozi nam obu.
Musimy potgaczy¢é przeciwko niemu nasze sity. Prze
czytam ci to pismo, a jeslis, patrzac na moje wzru-
szenie, myslat, zem staby lub dziecinny, gdy zloze
ten pergamin, inaczej o mnie sadzi¢ bedziesz.

Ben-Hur czytat, przekiadajgc szeikowi
Messali.

Ten stuchatl z uwaga, lecz ze spokojem, dopdki
miodzieniec nie doszedt do nastepujgcego ustepu:

Widziatem go wczoraj w gaju Dafne; — pisat Rzymianin. —
Przebywa, jesli nie tam, to gdzie$ w poblizu, co mi utatwia $ledzenie.
Gdyby$ mnie pytat, gdzie go szuka¢, odpowiedziatbym ci: w starym
gaju Palmowym.

— Oh! — zawotat llderim z trwoga.

W starym gaju Palmowym, pod namiotem tego zdrajcy, szeika
Hderima.

— Zdrajca! Ja?!— krzyknat starzec w najwyz-
szem uniesieniu; drzat przytem na catem ciele, a zyty
na czole jego nabrzmiatly, jakby chcac wydrzec sie
przez skore.

— Chwile jeszcze szeiku — rzekt Ben Hur —
takie jest zdanie o tobie, a taka jest jego grozba:

pismo

...tego zdrajcy szeika, ktory nie ujdzie ragk naszych. Nie dziw
sig, jezeli pierwszym czynem Maxentiusza bedzie wsadzenie Araba na
okret i odestanie go do Rzymu.

— Do Rzymu? mnie? #Hlderima! szeika!
wodce dziesieciu tysiecy zbrojnego wojska?

Skoczyt na rowne nogi, jakby mu ubyto lat
dwadziescia; — palce skurczyty mu sie jak szpony,
a oczy btyszczaly, jak u drapieznego zwierza.

— Nie! na wszystkie bogi! przez bogéw Rzy-
mu! kiedyz bedzie koniec temu zuchwalstwu?! Uro-
dzitem sie wolny i lud méj zrodzony jest w wolno-
§ci. Czyz mamy umiera¢ w niewoli? CzyZ ja, szeik
llderim, mam zy¢ jak pies, petzajac u ndég pana?
Liza¢ reke, co mnie chtoszcze? Wtasno$é moja nie
jest moja? O, gdybym byt miodym! Gdybym mébgt
zrzucié, jak niepotrzebny ciezar, lat dwadziescia lub
dziesie¢, lub choc¢by lat piec!...

Zgrzytat zebami, wznosit do gory rece,
przyzywajgc stamtad pomocy. Lecz nagle mys$l no-
wa uderzyta go; przystagpit do Ben-Hura i porwa-
wszy go za ramiona wotat:

— Gdybym byt jak ty, synu Arriusa, miody,
silny, tak wprawny w robieniu bronig; gdybym miat
powdd do zemsty, powdd jak twoj, wielki i Swiety!
Synu Llura, powiadaml!...

Na dZzwiek tego imienia krew zastygta w zy-
tach miodzienca. Patrzyt ostupialy na btyszczace dzi-
ko oczy Araba.

— Synu Hura! gdybym byt tobg, a doznat ta-
kich krzywd, nie mégtbym, nie wazytbym sie spoczac.

Starcowi brakito oddechu. Zatrzymat sie, a po
chwili wybuchnat z nowag gwattownoscia.

do-

jakby

—a Do wszystkich krzywd moich dodatbym krzy-
wdy $wiata catego i dyszat jeno zemstg! Szedibym
od kraju do kraju, zapalajagc do niej narody. Nie
bytoby walki o wolno$¢, nie byloby wojny z Rzy-
mem, w ktdérejbym nie brat udziatu. | gdyby mnie
ludzie stucha¢ nie chcieli... na Boga!... wytbym z wil-
kami; lwoéw i tygrysow szukatbym przyjazni! One
pomogtyby mi rozszarpa¢ wroga! Nie byloby dla
mnie broni dos$¢ ostrej, do$¢ spiczastego tuku! Li-
toscibym nie btagat, litoScibym nie znal! W ogien,
co rzymskie! pod miecz, co rzymskie! Nie mogtbym
spac! Ja... ja...

Szeik urwat;
jeszcze, tamat rece.
wiasnych myslach.

Z catlego tego namietnego wybuchu ¢#tlderima
pozostato mu tylko jedno wrazenie: Szeik nazwat
go jego wiasnem imieniem. On jeden przynajmniej
wiedzial kim jest. Ale skad on mdgt o tem wiedzie¢?
Z listu? Nie. Pismo opowiadato wprawdzie o okru
cienstwach, jakie spotkaty jego rodzine, opowiadato
0 wiasnej jego niedoli, lecz nie wymieniato, iz on
to byt wiasnie ich ofiarg. Szeik domyslit sie tego sam.

— Powiedz mi, czcigodny starcze — pytat Ben-
Hur — jak doszedt cie ten list?

— Ludzie moi, co strzegg drég miedzy mia-
stami, pismo to przejeli od gohca.

— Czy wiadomem jest, iz sg to twoi ludzie?

— Nie. Dla Rzymu to rozbdjnicy, ktérych ma
§cigac¢ i tepid.

— Jedno jeszcze, szeiku. Nazwate$ mnie synem
Hura. Nie sadzitem, aby ktokolwiek na ziemi znat
jeszcze to imie. Powiedz, skad jest ci ono wiadomem ?

Ilderim zawahat sie, lecz po chwili odrzek#:

— Dos$¢ o tem na teraz. Musze jecha¢ do miasta.
Za powrotem pomowie z tobg otwarcie. Daj mi list.

Ilderim zwingt starannie papyrus i wiozyt go
sobie za pas. Zabieral sie juz do wyjscia, lecz wro-
cit sie od progu.

— Synu Hura — rzekl z wielkg powaga —
winién mi jeste$ odpowiedz. Wiesz juz, co uczynit-
bym na twojem miejscu, lecz ja nie wiem, co ty za-
mierzasz uczynic¢?

Moéwigc to, patrzyt na miodzienica przenikliwie.

Potomek ksigzecego rodu nie zmieszat sie tem
spojrzeniem, przeciwnie, podniést dumnie glowe.

— O tem wszystkiem, co$ mi moéwit, myslatem
1 ja, mys$le ustawicznie. Przez pie¢ lat nie byto go-
dziny, abym nie knut zemsty dla moich wrogow.
Nie spoczatem ani na chwile. Nie znatem, co mto-
dos¢. Uciechy Rzymu byty mi obce. Jam szukat
w nim jeno narzedzi do mojej zemsty, szukatem mi-
strzow. Szeiku! jestem zoinierzem, lecz to mi nie
wystarcza; dla osiagniecia moich celéw ja musze
by¢é wodzem. Dlatego to biore udzial w wyprawie
przeciwko Partom. Je$li z niej powrdce cato, wtedy
(podnidst zacisniete piesci) wtedy pokaze Rzymowi,
jakiego wychowat sobie wroga. — Zyciem tysigca

zbrakto mu oddechu. Rzucat sie
Ben Hur siedziat, zatopiony we

Rzymian zaptace moj rachunek. Oto moja odpo-
wiedz, szeiku
Ilderim potozyt rece na gitowie mitodzienhca,

jakby btogostawigc go w jego zamystach.

— Pamietaj! ja, cate moje mienie, ludzie, ko-
nie, wielbtady i pustynia — wszystko to jest na twe
rozkazy — wszystko stuzy¢ bedzie twojej zemscie!
Przysiegam! A teraz zegnaj!... Przed wieczorem zo-
baczymy sie.

I moéwigc to, wyszedt przed namiot, gdzie nie-
wolnik trzymat juz dla niego konia. Dosiadt go jak
mtodzieniec i zawréciwszy na miejscu, popedzit dro-
ga ku miastu.

(Ciag dalszy nastapi).
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Polskie Towarzystwo emigracyjne.

Od wielu lat tysigce ludu tak polskiego jak ruskie-

go z Galicyi opuszcza ziemie ojczysta, dagzac to do
Ameryki na staty pobyt lub na lat pare, to do Prus,
Saksonii i innych krajéw na wiosne, lato i jesien do
robét polnych. Z poczatku wysoka liczbg wychodz-
twa polskiego przerazitlo sie nasze spoteczenstwo;
w istocie, w niektorych okolicach opuszczenie wsi
Przez mnogie setki i tysiace rgk roboczych bardzo
dotkliwie dawato sie odczuwaé, szczeg6lnie podczas
wiekszych robot polnych, zwlaszcza za$ zniw. Powo-
dem troski byta dalej mozliwo$¢ wynarodowienia
naszych witoécian w cudzych
krajach, oraz obawa utraty
wiary $w. tam, gdzie wy-
chodzcy pozbawieni byli ko-
$ciota i kaptana katolickiego.
Wielu wychodzZzcow, narazo-
nych na wyzysk i oszukanh-
stwo naganiaczy wychodz-
czych, zwtaszcza zydoéwiNiem
c’w, czesto bez grosza przy-
bywato do miejsca przezna-
czenia, gdzie niestety pracy
nie znajdowali. Liczne rze-
sze gtodnych, pozbawionych
Wszelkich $rodkéw do zycia
nedzarzy, nieraz wracaty o
Proszonym chlebie do kraju,
tu za$ czekato ich gorsze je-
szcze zycie, niz przed odja-
zdem, do ktérego totry ajen-
ci ich zachecali, bo nie mieli
Juz ani ziemi, ktorg sprzedali
przedtem, ani pieniedzy, kto6-
re wydali w ciggu dalekiej
Podrozy.

Poniewaz jeszcze uprawa roli u nas nie jest tak
doskonata, jak w innych krajach, gdzie ta sama ilo$¢
ziemi znacznie wiecej ludzi wyzywi¢ moze, niz w na-
szym kraju, poniewaz dalej nie mamy tylu jeszcze
fabryk, aby tysigce zdolnych do pracy ludzi, a na
roli wyzy¢ nie mogacych, utrzymac, rzecz prosta, ze
ze statem wychodZztwem, zwiaszcza na roboty letnie,
Pogodzi¢ sie nalezato. Nie uczyniono jednak przez
wiele lat nic prawie, aby ten odptyw ludzi z kraju
miat jaka$ opieke, aby dopilnowano, czy chiop pol-
ski czy ruski, jedzie tylko tam, gdzie w istocie Kko-
rzystng prace znajduje, by wreszcie wychodZca gru
bych pieniedzy nie ptacit za posrednictwo nieuczci-
wym ajentom zydowskim czy pruskim.

Dopiero na wiosne r. 1909 powstato w Krako-
wie Polskie Towarzystwo Emigracyjne, ktore posta-
wito sobie za cel spetnienie tych zadan wobec wy-
jezdzajagcego za granice ludu z Galicyi. Okoto zato-
zenia tego Towarzystwa, ktére po dwoch latch istnie-
nia okazato sie prawdziwem dobrodziejstwem dla
WychodZcéw, oraz zakupienia dla niego kamienicy,
najwieksze zastugi potozyt poset sejmowy Jan Hup-
ba. Przejety gteboka mitoscig ludu dzielny ten oby-
watel, po cichu, nie starajgc sie o rozgtos, wielkie

W 1OSNA.

Witaj wiosno ukochana,

Wi iosno polskiej ziemi!

Dusza patrzy, — krwig zalana -
Oczyma tzawemi

Na to stonko piekne, jasne,
Na te szumne lasy,

Na te pola nasze wtasne
Petne kwietnej krasy,

Byta wolng Cora.

| smutnieje, bo styszata...
Ze przed wiekiem z goéra
Polska jeszcze oddechata,

A dzi$ chociaz wszystko wkoto
tadne i nadobne,

To nam jako$ niewesoto,

Gdyz z dawnem niezgodne.

»R O L Ai

sumy pieniedzy poswiecit na ten cel i z pewnoscig
stokro¢ lepiej tem sie zastuzyt, niz wielu nibyto opie-
kunéw ludu, co tylko na wiecach siarczyste mowy
wygtaszajg w obronie chtopa, a gdy kandydujg na
postéw, to obiecuja ztote géry, na prawde za$ lud
tylko batamucsa.

Dzisiaj podajemy obrazek, przedstawiajacy ka-
mienice przy ulicy Radziwitowskiej nr. 21 w Kra-
kowie, gdzie miesci sie Towarzystwo Emigracyjne.
W grudniu ubiegtego roku odbyto sie jej poswiece-
nie. Dokonat go poset ks. Kopycinski i wowczas
bardzo liczni gos$cie, postowie sejmowi, urzednicy,
profesorowie, zwiedzi 3 szy ten gmach, przekonali sieg,

jak wszystko tam wygodnie
dla wychodzcow urzadzone,
jaki biedni ci ludzie, znekani
podréza, przytutek tam zna-
lez¢é moga! Na dole miesci
sie szereg biur Towarzystwa:
bezptatne biuro posrednictwa
pracy utatwia znalezienie ro-
boty w kraju i za granica;
biuro sprzedazy kart okreto-
wych i bezptatne biuro infor-
macyjne w sprawach wychodz-
twa zamorskiego, opiekuje sie
wychodzcami, udajagcymi sie
za morze, pouczajac ich kiedy,
jak i ktoredy jechaé¢ nalezy;
tutaj miesci sie takze bezpta-
tne biuro porady prawnej itd.
Obok biur znajdujg pomie-
szczenie cztery jasne i obszer-
ne poczekalnie dla wychodz-
coéw. W czasie zwiedzaniagma-
chu mieli uczestnicy sposo-
bnoé¢ oglagda¢ zywy obraz pol-
skiego wychodztwa: w jednej
z poczekaln spoczywata partya wychodzcéw, na ta-
wkach usiadto kilkadziesigt os6b obojga ptci, miedzy
ktéremi zauwazy¢ mozna byto charakterystyczne
stroje ruskich chtopéw. Na potkach lezaly sterty
pakunkow, tobotkdédw i narzedzi robotnikéw rolnych.
Do emigrantéw przemodwit ks. Kopycinski, udziela-
jac im blogostawienstwa na droge. Na pierwszem
i drugiem pietrze znajduje sie 18 sypialin, w ktdérych
miesci sie 100 schludnych, czystych tézek; urzadze-
nie sypialn $Swiadczy, ze dbano w réwnej mierze o
zdrowotno$é, jak i pewng wygode podrézujacych; obok
sypialh urzadzono ogromna umywalnie i tazienke.
Dom zakupiony zostat kosztem 132 tysiecy koron,
a urzagdzony kosztem okoto 25 tysiecy koron.

Z catego serca zyczy¢ nalezy obywatelskim du-
chem kierujagcemu sie Towarzystwu Emigracyjnemu
najpomysiniejszego rozwoju dla dobra naszych wy-
chodzcéw. Pragnaé wszakze obok tego nalezy, aby
z latami liczba opuszczajgcych kraj sie zmniejszyta,
dzieki podniesieniu rolnictwa i powstawaniu fabryk
i aby nie przypominaty sie juz nam rzewne stowa
poety: »0 ziemio polska, tak bogata, ze wykarmié
mogtabys po6t sSwiata — a dla wtasnych dzieci nie
masz chlebal«

Wiosna ptynie wcigz po wiosnie,
A my ciagle smutni,

O meczarniach coraz gtosniej,
Wrogowie okrutni.

Kiedy przyjdziesz mita wiosno
Z oddechem radosci?
Kiedy wskazesz nam radosng
Jutrzenke wolnosci?

J6ézef Kobylanski.
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Gadka o wiosnie.

(Podanie'ludowe).

ltaj drzewiej nie takie jak dzisia, bywaty zimy,
bo jak ci $wiety Marcin zjechot na siwym koniu
i okryt ziemie $nigiem, niby catunem, to ci tak nie-
raz do $w. Jozefa ziemia ani nosa na stonko wysci-
bi¢ nimogta, tak ci jg grubo okryt. Bywaty tez to
zimy bywaty, ze ani wyjrzy¢ na pole; takie mrozy
wielkie byty, ze sig jeno iskrzyt, a $niga beto po okna
w chatupach, a wilki swoimi Swicgcemi S$lipiami za-
gladaty co nocki do wsidw, upatrujgc psika lebo ja-
kg inksg gadzine na wiecerze.

Roz ci takie okrutne zimy bety, a ludzie nic se
z tego nie robili, jeno sie wselako weselili bez zime,
bo to i misopust w zimie przypado. Tak ludzie z we-
sela na wesele §li i tancowali w gospodach. A byt
w tyn cos akuratnie taki diugi misopust, jak lato$
i ludziska sie caty luty weselili.

Pan Bdég, jak zwykle, 24 lutego postot swietego
Macieja na $wiat z wiosng, ale ze wielko zima a dro-
ga daleko beta, tak i Swietemu Maciejowi ctonki do
krzty kostnie¢ pocety. ldzie se i idzie, az natrafit na
przydrozng gospode i mysli se;: — Cheba wleze sie
ogrzac i podziwom sie, co tam chtopi w gospodzie robia.

Jesce sie namyslot, cy wli$ do gospody, cy nie,
ale go chtopi bez okno uzreli i wysli po niego, py-
tajagc, coby z nimi wstapit do gospody.

Swiety Maciej sie wypierot, ze nimo casu, ale
go chiopi pieknie pyta¢ poceni i Maciej wkohcu
wloz do gospody z nimi.

W gospodzie beto kupa chiopdéw i babow, bo
to prawie sie ostatki zacenatly i ludziska sie jesce
chcieli przed popielcem wyskakaé¢, a wiec i muzyka
tam beta.

Zawse sie idzie do gospody z tom myslom, ze
sie zaroz wyjdzie, tak tez i $w. Maciej myslot, ale
potem z gospody trudno wyjs¢, to sie to i Maciejo-
wi, cho¢ $Swietemu, przytrefito, bo skoro ludzie $w. Ma-
cieja uwidzieli, tak go zaroz obstgpili i ten sie pyto
o tem, inny za$ o owym, trzeci znéw co ta kady
stychaé, a Sw. Maciej jako Maciej zawse bet ctowiek
niehonorny i wdot sie z chitopami w rozmowe.
Przegodali jeden dzien potem drugi, a ludzie sie cie-
syli w gospodzie; kie ostatki to ostatki.

Narescie Sw. Maciej se mysli:

— Cheba nie podjde jesce z wiosng, kie sie lu-
dzie tak ciesg, to sie niech ciesa, kie sie im w zi-
mie dobrze powodzi.

Przesedt luty, nastot post, a ludzie poceli Pana
Boga prosi¢ o wiosne, bo im bida w pos$cie poceta
do zywego doskwira¢. Pan Bdg, jako ojciec, zawse
swe dzieci wystucho, tak i w ten cos postot Sw. JO-
zefa w potowie marca z wiosnha.

Idzie se Sw. Jézef, idzie na ziemie a $nieg po-
za niem wsedy taje. Jak przysedt akuratnie przed
te gospode, co w ni Swienty Maciej siedziot, mysli se:

— Cheba wstapie do gospody, bo haj naprzéod
jesce wielkie $niegi, to trzeba w gospodzie odpo-
ca€ i zanocowac.

Jak pomyslot, tak zrobit i wloz do gospody,
a tu Maciej se siedzi z chtopami i gadajg se razem.
Jak chtopi zobacyli Swientego Jozefa, tak zaroz ob-
skocyli i posadzili ku Maciejowi za stot, coby se
spocat, a potem sie go zndéw pytajg o rézne rzecy,
a najbardziej jako i kady co stawiaé¢, a Swienty Jo
zef, clowiek ludzki i z ciesiotkg dobrze obeznany,
kazdemu dorodzot i nimdg sie znowu nijak z tej go-
spody wykrecié.

Marzec sie juz skonczyt, nastot kwiecien, a tu
na ziemi co nocy mrozy ogromne i zima jesce pa-
nuje a wiosny jak nima tak nima. Tak ludzie ino

prosa i prosag Pana Boga, zeby sie zlitowat i wiosne
spuscit na ziemie.

A beto juz catkiem po6t kwietnia uleciato, a tu
na ziemi jesce nic nie rosto, bo prawdziwej wiosny
nie beto, akuratnie tak, jak lato$s. A ze ludzie juz nie
mieli co gadzinie dawa¢, tak poczeli ja gtlodem mo-
rzy¢. Pan B6g sie sam dziwit, ze juz dwoéch swietych
z wiosng postot, a tu ludzie bez przestanku o wiosne
prosag. Tak wzion dobrze nie dobrze i postot Swie-
tego Wojciecha, biskupa, z laskg pasterskag na ziemie,
aby $w. Macieja i J6zefa odsukot, bo sie im pewni-
kiem co$ niedobrego przytrafito, skoro nie wrocili,
a wiosny na caty $wiat nie rozniesli.

Idzie se Swiety Wojciech po S$wiecie i patrzy
wkoto, czy kady znaku po Macieju albo po Jézefie
nie zostato, ale nika nie moégt spenetrowaé. Gdy tak
juz daleko zased, az przysed ku tej gospodzie, co to
w ni $w. Maciej i $w. Jozef siedziat, tak ci tam kupa
luda beto i mysli se Sw. Wojciech :

— Cheba, ze tam siedzom ci moi koledzy, i wloz
do karémy.

Jak Maciej i Jézef uzreli $w. Wojciecha, tak
bardzo sie zestrachowali i zaceli na chtopéw wine zwa-
towac, ze ich chtopi nie chcieli pusci¢. Ale Sw. Woj-
ciech nic nie godot, jeno im loskom pogroziti do pola
z gospody wygnot, aby $li tam kady sie zabrali.

No wiecie moi ludzie, jak tez ci wszyscy trzej
wyszli z tej gospody a rusyli z wiosng po Swiecie,
a zaceta sie wiosna robié¢, to ci na migu $niegi sto-
pniatly, takie wielkie ciepto sie zrobito, a ptoki zaraz
$§piwaé zacety i ludzie za trzy dni gadzine na pole
wygnali, bo i trowy w ocach rosty.

A i teraz pewnikiem $w. Maciej z $Sw. J6zefem

do gospody wstapili, ale ich sw. Wojciech laskom
na pewno z gospody wyzenie.
Gadka to ino gadka, ale ze uciesna, to$my ja

opedzieli, ale temu wiary nie trza dawaé¢, bo gdzieby
ta Swieci po gospodach, choé¢by katolickich tazili.
Ino se to dokumentnie trzeba spenetrowac, ze wszyéko
zte, jakie jest na Swiecie, dzieje sie bez karémy.

Karol Baron.

D o W iosny

My ciebie nazywamy odrodzeniem S$wiata,

0 ty piekna i hojna! ty krélowo nasza!

radosci
[wzlata...
tza wdziecznos$ci ku Stwdrcy oczy nasze zrasza.

Z twem przybyciem z serc naszych hymn

Ty wonna i wspaniata! wskrzeszasz raj swem
[tchnieniem!

! miliony wdziek6w rozsiewasz w przestworze.

Gdy krélujesz pod jasnem lazuréw sklepieniem,

To wszedzie skarbéw, daréw rozlewasz wszechmorzel

Wiec wiosno! o dziewico! w cudne strojna szaty!

Ty$ serc, ty$ i dusz naszych zyciem, odrodzeniem !

Ty$ luba jak miodosci mej rozkoszne laty!

Rzadz, kroluj, jak najdiuzej! powr6¢ raj swem
[tchnieniem!

Teofil Tryczynski.
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BOHATEROWI!

Rok 1807... Potezny Napoleon wyprawit swe wojska na podbd6j Hiszpanii. Ws$réd tych wojsk,

putki polskie,

ztozone z ochotnikdw, ktdrzy dobrowolnie staneli pod sztandarami

francuskimi

w nadziei, ze one potem, po podbiciu catej Europy, ruszg do Polski, aby stamtagd wrogéow wype-
dzi¢c. W 2-g*im putku utandéw, jako podoficer, stuzyt Karol Rymsza, dwudziestoletni chtopak, ktéry
porzucit dom rodzinny na Ritwie i bit sie jak lew w wielu potyczkach w Niemczech, we Wto-
szech. Wraz z putkiem poszedt do Hiszpanii. Nad rzekg Tudelg putk dokonatl stawnego ataku
na kawalerye hiszpanskg. On ze swoimi kilkunastu ludzmi wbit sie pedem w sam S$rodek nie-
przyjacielskiej linii i przetamat jg. Ale przelat krew za swoje bohaterstwo, padt raniony od szabli

w kilkunastu miejscach!
retu polnego, pod opiekg siostry milosierdzia.

gtownym/Generatowie dopytawszy sie kogo to niosa, zatrzymali

terowi, dzieki ktdremu wygrano bitwe...

Dzisiaj — a dawniej...

Przodzi lepiej bywato — to niema godki. Ina-
ksze wszedy po wsiach byto zycie, inakszg chitop
miat fantazyja! Turbacyje nawiedzaly poniektdérego
czteka, a jusci; to mtodg babe pochowat, to dziecka
juz duze, co przy gospodarstwie by sie ojcom du-
chem przydaty, Pan Jezus zabrat, to susze okrutng
i nieurodzaj na pola spuscit — ale jako$ razniej sie
zyto, ochota w mtodych kipiata, a jak przyszty Swieta,
abo weselisko, to sie nardéd radowat aze hej!

Przédzi wsioski czlek, coby prawde rzec, to
byt piekniejszy, jak dzisia. Widzi mi sig, co i dzie-
uch po naszych wsiach wiecej bylo takich, jako te
jabtuszka rumiane w sadzie na jesieni... Moze ino
tak mi sie teraz zdaje, ze sam juz za dzieuchami nie
gonie, bo jusci nie moja to sprawa, kiej wnecki
wrzeszczg mi za uszyma : dziadusiu! dziadusiu! Ale ze
chtopakéw coraz mniej $migtych, postawnych, ra-
znych, co to jednaka ochotg w nich gra i do bitki

Po bitwie znaleziono jego ciato i towarzysze broni odnoszg go do laza-
Po drodze smutny orszak spotkat sie ze sztabem

konie i sktadaja cze$¢ boha-

i do dzieuchy i do roboty — tego mi pewnikiem
juz nikto nie zaprze. A kto wie, czy nar6d, nie wi-
dzi sie brzydszy bez to, co przestat sie juz ubieraé
po naszemu?... Dzisiaj, na ten przyktad, po wsiach
za Podgérzem, to nie uswiadczysz chiopa, coby wy-
gladat jak chtop: kazdy prawy Miemiec, abo robo-
tnik miejski. Jak to to idzie bialtymi gosSciencami
w niedziele na sume, zda sie cziteku zdaleka, co
czarne robactwo ozlazto sie po drodze, nie katolicki
naréd. Ino ich baby ustrojone kraso wsréd tego ro-
bactwa sung tak, kiejby zywe kwiecie toczyto sie
po gosciencu ztymi chtopami wraz...

Dziekowaé Panu Jezusowi, co u nas, na lewej
stronie Wisty, po krakowskich wsiach, jeszcze biata
sukmana i kierezyja sie ostaly, i czapka z pawiem
piérem. A nasze kobiety skoro sie ustrojg na nie-
dziele, to mysle se zawdy, co nikaj takich bab i dzie-
uch na Swiecie nie znajdzie. I cho¢ to moze grzych,
ale trefi mi sie i dzi$ jeszcze Kkiejniebgdz takag uro-
dziwg middke utapi¢ bez po6t i ogniscie pocatowad
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w gebe! Ale nie bez to, cobym sie do dziewek zali-
cat, chociem od dwoch rokéw gdowiec i na uparte-
go tobym jeszcze babe bra¢ maogt, ino co nasz chiop-
ski naréd z duszy serca nawidze, a okrutnie to juz
ten najmiodszy przychowek...

Rézia od Zietary od Franka, dzieucha jak malwa,
zawdy sie w takim przypadku niby obruszy i peda:

— Ej, Jacenty! rabusnik z was i grzy$nik okru-
tny, cho¢ juz osiem krzyzykéw na grzbiecie wam
siedzi!

A ja jej na to:

— Nie wydziwiaj mi od o$mi krzyzykéw, bo
dwascia rokéw mi do nich potrza, a krzepkim gdo-
wiec i ociec mi cie w te razy dadza, skorobym
ino chciat!

A gdy odendzie, to kiejby za dzieckiem rodzo-
nem krzyzyk za jej gtowa zrobie i westchne do Bo-
ga, coby jej dobrg dole zestat...

Nie do krzty moze dzisiaj najgorzej, skoro sg
jeszcze takie ROzie, takie gospodynie, jak u nas Go-
dulina, chtopy stare a tebskie, jak Krzeciosz i pa-
robki setne, jak nie chwalgcy sie m6j Antek, Wi-
cek i najmlodszy Szymus$. Ale S$tyrdziesSci rokow te-
mu, kiejem sam parobkiem by}, to miodzi byli inaksi.

Na ten przykitad $migust. Dzisia obleja kiej-
niebadz dzieuche przy studni z drzewianej sikawki,
S§migusnicy wlezg do chatupy, zeby im co daé¢, cho-
dzi i para »dziaddéw«, ale ztej breweryji, z tej okru-
tnej ochoty, co przédzi, to ani znaku.

Ja moja niebozyczke bez to, co na drugim koh-
cu wsi ojcowie jej siedzieli, hen, u samych granic,
tom prawie ze nie znal, cho¢ gospodarska byta cor-
ka i gront za nig sie patrzat. Nie widziata mi sie
ni taka urodziwa, ni przyscipna, jaka po prawdzie
byta. Aze dopiero, jagem w $migustny poniedziatek
zakradt sie rano pod ich chatupe i uZrat ja w zto-
ciuskiem stonku na progu biatej jak $nieg chatupy
z konewkami w rekach, jakisi gorgc buchngt mi
w piersiach do géry i moéwie se w duchu: Rety!
ady¢ musze jg na $lubng babe dosta¢, choéby sam
jancykryst na swoich kozich rogach miat na drédze
bez catlg wie$ tancowac.

Alem S$migustu nie poniechat. A ona w progu
stoi — obziera sie — nikogo. Przyszty jej do far-
tucha kury, gdacza, przekrzywiajg tby, pozierajg, czy
nie sypnie ziarna a ona nic, ino dalej patrzy;
jusci boi sie podrywki, czy ktosi schowany w krza-
kach za ptotem nie chlu$nie na nig woda, gdy sie
nablizy. Ale naostatek zeszta z progu i idzie szero-
kiem obejsciem w dot, do studni. Spuszcza duchem
wiadro, spieszy sie, bo chiopak moze w te pedy
skade$ wypas¢ — ciagnie peine w gére, nalewa do
jednej konewki, potem do drugiej. A ja jak nie
hycne bez ptot — potem trzy susy do studni! Juz
mam w garséci konewke, i juz moja Mary$ cata, od
gtowy do piet mokrzuska, jak ta kokoszka na ule-
wnym deszczu! Ale zanimem gebe ozwart, coby sie
nasmia¢ ze $pasu, rety! m— jak ci dzieucha buchnie
na mnie wodg z drugiej konewki!... A z takg moca

prosto w oczy, w szyje, w piersi, aze mnie cofto
w tyt! Strasnie mi sie od onego S$migustu Ma-
rysia udatal Po Zielonych Swigtkach byta juz mo-
ja babg.

Takie to przédzi $pasy sie wyprawowato w po-
niedziatek $migustny; razniej byto na $wiecie doo-
kota, na naszych rolach, tgkach, pod niskimi puta-
pami naszych biatych chatup! — Zda sie, ze stonko
nawet jasniej nam przysSwiecalo...

Edm. Zechenter'

T, A« Nr. i.

<]AWEDY OjbzNYCH jiPRAWACH.

Rewolucya o wino.

Prawie kazdy cztowiek styszat o gtosSnem
winie szampanskiem, nie wszyscy je pili, lecz wszy-
scy wiedzg, ze jest to dobre wino, musujgce a prze-
dewszystkiem z tego znane, ze bardzo drogie. Wy-
rabiajg je dotagd w jednej okolicy Francyi, zwanej
Szampanig. Ta okolica nie moze juz nastarczy¢ tego
wina na caty szeroki $wiat, wiec sprowadza w ogro
mnej ilosci wina z innych okolic Francyi i u siebie
przerabia na szampan, bo innym tego czyni¢ nie
wolno. Z tego powodu zazdroszczg te kraje i mo-
wig: my mamy takie dobre wino jak w Szampanii,
jezeli tam wolno wyrabiaé z obcego wina szampan,
to przedewszystkiem nam wolno z naszego to samo
czyni¢ — i zadajg, aby wszystkim krajom wolno byto
wyrabia¢ szampan, albo tez przynajmniej niektérym
z nich, blizszym Szampanii. Na to nie chce sie¢ zgo-
dzi¢ Szampania, bo wie, ze jak tylko inne kraje be-
da mogty takze wyrabia¢ szampana, to on bardzo
potanieje i dotychczasowi fabrykanci jego nie bedg
mogli ciggng¢ tak wielkich zyskow. Na wies¢, ze
moze do tego dojs¢, winiarze szampanscy urzadzili
zesztego tygodnia takag rewolucye, ze na caly S$wiat
0 niej gtosno. Naprzdd rozruchy powstaty we wsiach
Damery i Dizy, gdzie tlum zniszczyt wszelkie zapasy
szampana tych fabryk, ktére byly podejrzane, ze
wyrabiajg szampana z wina sprowadzanego. W je
dnej wielkiej fabryce, Castellane, winiarze zniszczyli
230.000 flaszek szampana, wino wypuszczono do przy-
kop tak, ze miejscami ludzie brodzili w niem po ko-
lana. Zmobilizowano wszystkie okoliczne garnizony,
aby przeszkodzi¢ dalszym rozruchom. Ale nadare-
mnie. Na drugi dzien ttum Kkilku tysiecy winiarzy
w innej wsi zniszczyt cztery sktady wina szampan-
skiego tak, ze zalato ulice i prawie catg wie$. Z be-
czek ustawiono barykady, potamano wozy, ktérymi
przewozono to wino i zniszczono biura a ksiegi han-
dlowe popalono. Nastepnie ttum uderzyt na fabryke
firmy Sothier. Wojsko, ktdre przybyto, ttum obrzu-
cit kamieniami, jednak wkoncu ono zdotato przywré-
ci¢ spokdj, przyczem kilkadziesigt os6b odniosto ra-
ny od kopyt konskich. — Lecz nie koniec na tem.
0 zmroku na wielu wzgdrzach ukazaty sie rakiety.
Byt to znak umoéwiony, ze winiarze majg sie zbie-
ra¢ po wsiach i i$¢ na inng miejscowos$¢ Ay. Zni-
szczono piwnice w miasteczku Penteuil, to znéw pod-
palono dwie fabryki szampana. Gdy nastata noc,
wida¢ byto ogromne tuny w wielu miejscowosciach.
Nastepnie w nocy podpalono dalsze pie¢ fabryk i pi-
wnice splondrowano. W $rodku miasta Ay wybu-
chneta bomba, ktéra zabita trzech zotnierzy. Wogdle
co sie dziatlo owej nocy w miescie Ay, to robito
wrazenie konca S$wiata. Obliczajg, ze w tem jednem
miescie zniszczono wéwczas milion litréw szampana.

Réwnocze$nie w mieScie Epernay rozgrywaty
sie podobne sceny. Winiarze uzbrojeni w strzelby,
kosy i grube kije wtargneli do miasta. Dwie fabryki
szampana padty ofiarg pierwszego ataku. Gdy uka-
zala sie kawalerya zbudowano barykady. Cze$¢ wi-
niarzy splondrowata fabryki, a cze$¢ za miasem pod-
palata owiniete w stome krzaki winogronowe. W ten
sposbéb zniszczono kilkanascie hektaréw winnic.

W pigtek ubiegty ttum zbuntowanych winiarzy
udat sie w pochdd do wielkiego miasta Reims; wy-
stane dwa putki zotnierzy ledwo ich zdotaty po-
wstrzymaé. Wogole przeciwko rewolucyonistom zmo-
bilizowano dotad 16.000 zotnierzy. Szkoda, jakag spowo-
dowali rewolucyonisci, wynosi wiele milionéw koron
1 potrzeba bedzie wiele pracy, nim sie jg wynagrodzi.
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Powies¢ ukrainska M. Synoradzkiego.
(Ciag dalszy).

Skoro Zachar z izby atamana wyszedt, na pro-
gu staneta Nascia. Weszta nieSmiato... z pod oka
na swego pana spogladajagc, znac¢ byto', ze co$ ma
do powiedzenia. Hriszka milczal, na zone ani spoj
rzat, ino sapat, pomlaskujac chwilami. Odwazyta sie
wreszcie, w gtowe podrapata.

— Batka, a czemu ty dida precz wygnat?

— Co ty pleciesz, babo? — fukngt niechetnie
Hriszka. — Jabym dida wygania¢ miat?

— Nie gadkem sprawita, serdeczny, prawdem
powiedziata, szczera prawde. Didas wygnat rodzo-
nego swego. To¢ to grzech wielki.

— A tobie dzi$ co?— prze-
rwat ataman — tobie co do
tba strzelito?

— Och, serdeczny — zato-
Zywszy rece wynurzata sie
Nascia. — Coby mi strzeli¢
miato? Serce mi sie $cisne-
to, gdym dida ani ugosci¢

nie mogta, ani dobrego sto-
wa od niego zyskaé...

— Spokdéj mi daj, wiedz-
mo, z oczu zejdz! — obru-

szyt sie ataman.

Nastka sna¢ na upor wzie-
ta, pogrézke mimo uszu pu-
$cita i znowu sie ozwata.

— Hriszka, ach Hriszka,
opamieta¢ bys$ sie mogt juz
raz! Czas jest,.. Do wszystkie

gos$ strach i serce stracit.
Ani tobie B6g mity, ani oj-
ciec rodzony, ani zbawienie

duszy grzesznej...

— Precz idz, powiadam! —
zakrzyknagt ataman zniecier-
pliwiony. — Rozumu ucz ko-
go innego a nie mnie. Baba
jeste$, gtupia baba!

— Nie $miej sig, nie $Smiej,
batka. Tobie $miech u mnie...
zal jaki$ serce chwyta, zal
tak wielki, ze czasem ledwie
nie buchne ptaczem.

— Placz babski toé¢ zwyczajna rzecz.

Westchneta Nastka. Umilkta.

— Ostap zaprzepascit sie gdzie$ — rzekia po
chwili. — Czy$ ty, batka, gdzie go wystat?

— Ostap? — rzekt, podnoszac sie Hriszka z le-
zy. — Zaprzepascit sie, powiadasz?

— Czwarty dzieh go nie widac.

— Hm... czwarty dzien?... — powtorzyt ata-
man. — Gdziezby on sie podzial? Jam go nie posy-
tat nigdzie.

— Et! — dodat wnet uspokojony. — Znudzito

sie chtopcu siedzie¢, to i
Pojechat gdzie, przyjedzie.

Chciata jeszcze co$ moéwi¢ kobiecina, ale Hri-
szka jej nie dat. Ku drzwiom pchnat, dodajgc spro-
$ne przeklenstwo. Wszakze udzielona przez zone
wiadomos$¢ tkneta go.

Nagte znikniecie Ostapa, jego nieobecnos$¢ czte-
rodniowa wydaty sie atamanowi niezwykiemi. W y-
jezdzat on wprawdzie kiedy niekiedy, gdy sie w po-
blizu miasteczka jakiego znajdowali, alisci wracat
niebawem.

przewietrzy¢ sie zechciat.
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...otoczywszy, szarpali nielitosciwie...
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Nie mogac sam dostatecznego ttémaczenia w tej
kwestyi wyszukaé, udat sie Hriszka do Batoha.

— Widziate$§ Ostapa? — zagabnat go zgoéry. —
Cztery dni go juz niema. Nie wiem, gdzieby magt
jechaé ?

Zamyslit sie Batoh..

— | ja bodaj dni cztery nie widziatem — rzekt. —
cztery dni..

— Gdziezby go czort zaniést?

Obadwaj patrzyli na siebie, stojgc z rekoma
w tyt zalozonemi. Zna¢ byto po twarzach, ze praco-
wali mys$lag. Jeden i drugi czoto namarszczyt, usta
odat. Wreszcie Batoh ozwal sie pierwszy.

— Skoro pojechat to i wréci.

— | ja tak mowie, ale gdziezby pojecha¢ mogt?

— Gdzie? — ruszajac ramionami odpart Ba-

toh. — Miodemu caly Swiat
na S$ciezaj otwarty. Ot i Ma-
ksym wyjechat... i Naczajen-
ko tez i Miszka... i Krasczak...
Pojechali... zabawig sie tro
che i wrbca.

— On z nimi jezdzi¥?

— Nie wiem, moze i z ni-

Hm...

mi. Co mnie do tego gdzie
jada? Nie moje prawo ich
pytac.

— Znaczy, ze sie chtopcom
przykrzy w jednem miejscu

wciaz.

— | nietylko im — po-
twierdzit Batoh. — Ja sam
nie wiem, co mam robié
z nudy. Kazdemu sie uprzy-
krzy.

— Prawda twoja — mru-
knat Hriszka. — Za diugo
siedzimy w tej dziurze...

Bytby czas juz przejehaé sie
moze.

— Wiadoma rzecz, ze czas.
Siedzimy tu, siedzimy, le-
dwie ze do ziemi nie przyra-
stajac, jak grzyby... A po-
wiadam tobie, Hriszko, to nie

dobrze.
— Jakto niedobrze?
— Same$ powinien wie-

dzieé¢, chtopcom sie to uprzy
krzy, taj gotowi sie poroztazi¢. Bacz na to.

Hriszka sie roze$miat.

— Datzebym ja im! Nie $mieliby!

— Oh! c6zby$s dat? Poszliby precz, samego zo-
stawili. Eh, Hriszka, ty Hriszkal... atamanem kazesz
sie zwacagtowemasz... do niczego — rzek} Batoh
z politowaniem. — Dlaczegoby nie $mieli? Alboz
nad nimi takg wtadze masz? Ty$ nie hetman, jeno
z nazwy ataman, a twoje atamanstwo cale grosza
nie warte. Chiopcy po6ty twoi, poki im roboty na-
streczasz. Nie dasz im sposobnos$ci do niej, pluna na
ciebie i precz pdjda.

Nic na to nie odpart Hriszka, sposepniat wie-
cej, zagryzt waséw, wzrok opusciwszy na ziemie. —
Rozmowe przerwaty Kkrzyki gtosne, $miechy i na-
wotywania.

— A tam co znowu? — szepngl ataman,
trzagc w strone, gdzie sie on hatas wszczat.

— Pewnie sobie zalali patki i tak bardzo we-
selg sie.

Nie to jednak byto powodem krzykéw, od stro-
ny wschodniej lasu gromada hajdamakoéw prowa-

pa-
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dzita kogo$ sna¢ pochwyconego. Hriszka z Batohem
zblizyli sie do ttumu.

— Zdrowo chiopcy ! — przemowit pierwszy.

— Stawa Bohu! — odkrzykneli.

— Wesoto wam, widze?

— Wesoto atamanie. Jakze bo sie nie weselig,
skoro gos$cia mamy — ozwal sie jeden.

— | jakiego goscial — dorzucit drugi.

— Zabawi¢ zie z nim mozna.

— Zid! zid!... niewierny! — dorzucity wesote
gtosy.

Wtedy -dopiero Hriszka dostrzegt wsréd ttumu
skurczonag posta¢, w ktérej poznat odrazu Jude.

Juda, bronigc sie hajdamakom, ktérzy go ze
wszech stron otoczywszy, szarpali nielitosciwie, ob-
sypujac najréznorodniejszemu drwinami, zrazu nie

zauwazyt atamana. Krecit sie, jak mucha w ukropie,
bronit, zastanial, wrzeszczgc a odgrazajgac.

— Chtopcy, pus$écie go — zawotat Hriszka. —
Zyda tego znam, on nasz.

— Kosooki! — krzyknagt Juda na caty gtos.—
Odegnaj precz tych psow... (lotowi mnie zagryzé
zywcem.

— Masz psal — na to jeden z ttumu, uderza-
jac Jude piesScig po grzbiecie, az sie ugiat.

— Dosy¢, chtopcy! — powtdérzyt Hriszka. —
Zyda puscié.

Ustuchano rozkazu atamana.

— Co ty tu robisz? — zapytat Hriszka Jude,
prowadzac ku chacie. — Skade$ sie tu wzigt?

— Oh! Bodaj was! — Kklgt zyd, stekajgc. —
Was wszystkich na jednej gatezi obwiesic.

— Zadali ci strachu? co? — S$mial sie Hriszka.

— Strachu? Bezbronnego cztowieka meczy¢?
Co ja im? Sam do ciebie jechatem, a oni...

— Same$ jechat? — zaciekawiony
Hriszka.

Zyd spojrzat mu w oczy i splunat.

— Alboz ty nie wiesz ? Nie ty$ nastal na mnie
zboja? Nie ty? Kazate$ mu sam, aby mnie pochwy-
cit, odebrat to, za com zaptacit — i zamordowalt....
Nie wiesz?

llriszka do Batoha sie zwrdcit.

— Batoh? zyd ten szalony!

— Szalony?! — przerwat Juda w pasyi osta-
tniej. — Szalonym mnie nazywasz, atamanie ty zbo-
jecki! Ja sam siebie tak nazwac¢ powinienem, szalo-
ny bytem, reke ci podajac. Szalony, kiedym ci na
stole czerwience liczyt, kiedym ci wierzyt...

Stuchat Hriszka tych wyrzutéw ostupiaty, to co
zyd gadat nie mogto mu sie w glowie pomiescic.

— Tfy... oszalata bestya! — rzek}, Zegnajac
sie. — Plecie nie do rzeczy Czego ty odemnie
chcesz?

— Laszke oddaj! — zawotat, wytchnawszy nie-
co Juda. — Wszakzem ci za nig wyliczyt? Przywio-
zte$ ja do mnie sam, zgodziliSmy sie, ona moja.

— Nu, ktdéz powiada, ze nie twoja? Sprzedatem
i rzecz ukonczona. Albozem ci jej w rece nie oddat?

— 0Oddat, oddat i nastates potem totra, aby mi
ja odebrat — rzucit sie Juda.

Hriszke krzyki zydowskie zniecierpliwity!

— Woyraznie powiedz, co do mnie masz? Cze-
go chcesz? Ja o niczem nie wiem. Laszka twoja,
bom ci ja sam zaprzedat. Przeczy¢ ci ani mysle.

— Wiec mi jg oddaj! — przerwat mu Juda.

— Albozem ci jej nie przywi6z{? Do rgk sa-
memu oddatem, ot Batoh Swiadkiem.

Milczacy dotad hajdamak szarpnagt Hriszke, na
bok go odsunat i szepnat na ucho,

spytat

— Wiesz ty, gdzie Ostap sie wybrat?

— Co mi Ostap — skrzywit sie Hriszka — zy-
da z karku musze sie pozby¢ i dowiedzie¢ czego chce.

— Nu, a postuchaj wprzéd, co powiem: Ostap
zydowi Laszke odebrat.

Po czole sie uderzyt ataman.

— Odebrat — konczyt Batoh. — Wywiedz sie
i wypytaj.

Wiadomos$¢ ta zastanowita atamana, pokrecit
gtowg ze zdziwienia, cmokngt ustami. Po niejakim
czasie zdotal uspokoi¢ zrozpaczonego Jude i wywie-
dzie¢ sie o przygodzie, jaka go spotkata.

Gdy Juda, historye swojej przygody skohczy-
wszy, w najwiekszym zapale dopominat sie o zwrot
Laszki, ataman wybucht serdecznym $miechem —
w czem dopomagat mu roéwniez szczerze Batoh. —
Zyd umilkt, wyczerpawszy na razie materyat stow,
jakie mu pamiec¢ dostarczata.

— To on! — wotat, Smiechem przerywajac,
Hriszka. — Chtopiec spisat sie dzielnie.

— Ja bom sie odrazu domyslit... — wtorowat
Batoh.

— Smiejcie sie, $émiejcie! weselcie mojg krzy-
wdg — krzyknagt zyd nagle. — Aaa, Kosooki, nie

spodziewatem sie po tobie niepoczciwos$ci podobnej.

— Ktoz ci winien? Same$ sobie.

— Jakto sam sobie? Ja? Ja?

— Mogtes$ jg pilnowaé. Wiedz o tem, ze to
nie moja sprawa. Jam ci jg sprzedal i odbiera¢ anim
myslat...

— Nie zartuj Hriszka, ja wiem, Zze ty Zzartujesz
tylko. Oddasz mi jag? Prawda? Oddasz?

Wymawiat sie Hriszka, tidmaczyt, przysiegat,
jako porwaniu sprzedanej winny nie jest, atoli nic
to nie pomagato. Zyd przy swojem stat uparcie. Do-
prowadzony wreszcie do ostatecznos$ci, nie miarkujac
stow, wystapit z pogrézkami.

— Ty mi jg odda¢ musisz — krzyknat. — Mu-

sisz odda¢! styszysz, Kosooki. Ona moja, sam to
przyznajesz. Wiec oddaj! Po dobrej woli oddaj!
Radze ci dobrze, Kosooki. Ty wiesz, co ja moge.

Oddasz, doptace jeszcze, a nie, Zle z tobg bedzie.
Bardzo zle! Ja zyd, prosty zyd, ale moge wiele, o!

— Ho! ho! a c6zby$s ty mi zrobi¢ mogt? —
splungt Hriszka pogardliwie. — 1dz precz.

— PoOjde ja, p6jde — wrzeszczat ochryple zyd —
ale popamietasz mnie, rabusiu jeden! Powiadasz, ze
Juda nic zrobi¢ nie moze? Ano, obaczymy! Ja pro-
sty zyd, stary, ale jezyk mam. Naprowadze ci na
kark takich gosci, jakich ani sie spodziewasz, do-
piero wtedy poznasz, czy Juda nic ci zrobi¢ nie
moze.

Méwit to zyd bez mysli, zaslepiony stratg. Gro-
zit tylko, w gtowie mu bowiem podobny zamiar nie
postat. Hriszka i Batoh za$ inaczej te kwestye wzieli.

Skoro Juda, odgrazajac sie wcigz, odchodzi¢
juz miat, obadwaj hajdamacy zmierzyli sie¢ wzrokiem,
poszeptali, poczem ataman huknat donosnie.

— Chitopcy, tu do mnie!

Wnet nadbiegli hajdamacy, ktérzy opodal sto-
jac, ciekawie przypatrywali sie calej scenie. Ataman
wskazat im zyda, nastepnie reke do géry podniost,
wskazujac gatez tuz rosngcego drzewa.

Wrzask sie rozlegt wesoty; zanim sie zdotat
opamieta¢ zacietrzewiony skapiec, rzucili sie na nie-
go hajdamacy, zarzucili powréz na szyje.

Po niejakim$ czasie na scenie dramatu pozo-
stato ciato zyda Judy, kotyszgce sie wysoko po-
nad ziemis...

(Ciag dalszy nastapi).
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A bo to myslicie, ze poset to znowu taka wiel-
ga rzec! Bele jakim postem to nie $tuka by¢ i ta-
ka rzec, toby potrafili i moja gospodyni, bo oni py-
skowa¢ na ludzi okrutecnie potrafig, a nie idzie jem
0 to, cy majg o co, cy ni majg. Ale dobrem postem
byé, to rzec wielga, ciezka i odpowiedzialna przed
Panem Bogiem i ludzmi.

Jak sie kandyduje na ziego posta, to ja wam
to dokumentnie opowiem, bo mi o tem padali mdj
gospodarz, ktérzy sie na wszyékiem rozumig, ino sie
na gospodyni nie rozeznali.

Ot6z jak chcecie kandydowa¢ na ztego posia,
to musicie jezdzi¢ od wsi do wsi, na wszycékich psy
wisaé, a ino siebie i takich, jak wy sami chwalié.
Jak sie drugich gani, to to ludziska okropnie lubig
1 nawet takiemu Paduchowi wierza. Trza przytem
ludziom ogromnie duzo ré6znych dobrosci obiecywac,
bo to przecie nic nie kostuje, a ludziska tak obie-
canki-cacanki lubig, ze idg na nie, jak pijak na wéd-
ke i ani sie, bracie, obeZrys, jak ztapies gtosy po-
sciwych wyborcéw. Im wiecy obiecujes, choéby to
byty takie rzecy, ze sie sam z nich w gars$¢ $miejes,
to nic nie skodzi, bo ludzie to lubig.

A co? sktamatem, jagem pedziot, ze na takiego
posta, toby moja gospodyni w sam raz pasowata?
Przecie oni mi nieraz rézne ro6znosci najslicniejse
obiecowali — i jaje$nice, i kluski, i kietbase, a jak
przysto co do cego, to jusci... dali mi na murku!

Tak samo, jak moja gospodyni, robig i te wszy¢
kie kandydaty, ktore ludziskom gruski na wirzbie
obiecuja, a jak przyjdzie co do cego, to im fige po-
kazujg i kuniec.

Nieusciwym postem to nie Stuka byé, ale usci-
wemu ctekowi to trudniej do takiego honoru przyjsc.
Ctek usciwy, nie przymirzajgc, jak méj gospodarz,
to nie lubig obiecywac¢, bo padaja: »lepiej nie obie-
cywac¢ a zrobi¢ — niz obiecywaé a nie zrobi¢«. Ctek
usciwy nie obiecuje grusek na wirzbie, ani w poscie
wielkanocnej kietbasy, ktory potem nie da, ale pada
ludziom, co on zrobit, jakby te a te rzec nalezato
zrobi¢, zeby ona korzy$¢ nietylko gospodarzowi, ale
i takiemu 'Mackowi przyniesta a nawet la gospodyni
nie byta nieprze$piecng. Ale takiego cteka to ludzi-
ska nie kcom stuchaé, bo nie gtaska ich bolacek,
ino prawde rznie prosto z mostu.

| ja tez kandyduje, ale zem ctek usciwy, to
wam nic nie obiecuje, ale jak mnie wybierzecie, to
zniese piekto a na ziemi raj zrobie, a kuzdemu z mo-
ich wyborcéw milion $rybtem wyptace i zrobie, ze
codzien na obiad i na wiecerze bedzie miat Kkluski,
jajesnice i kietbase. A jesce jedno: uchwale se taka
galantng ustawe, aby wszyckie gospodynie wygoni¢
tam, gdzie pieprz ros$nie, bo bez nich to niebyloby
nijakiego ciezaru na $wiecie, a ludzie i takby sobie
dali rade.

>R O L A«

Z TYGODNIA.

Rocznica $Smierci $. p. Andrzeja hr. Po-
tockiego. Dnia 12 b. m., jako w trzecig rocznice
$mierci namiestnika Andrzeja Potockiego, ktérg po-
niést ten znakomity obywatel kraju z reki Rusina
Siczynskiego, odbyto sie w kosciele w Krzeszowi-
cach nabozenstwo Zzatobne. Msze $Sw. zatobng odpra-
wil proboszcz krzeszowicki ks. Slosarczyk; obecni
byli oprécz wdowy i dzieci i licznych rodzin, spo-
krewnionych z domem Potockich, przedstawiciele
wtadz i obywatelstwo z Krakowa, wielu wtoscian
z Krzeszowic, Tenczynka i okolicy, oficyalisci z débr
Potockich, straze ogniowe, gdrnicy, przedstawiciele
rady gminnej z Krzeszowic i wiele publicznosci. Te-
goz samego dnia w przepeinionym kosciele OO. Ka-
pucynéw w Krakowie, odbyto sie réwniez nabozen-
stwo zatobne za §. p. Andrzeja hr. Potockiego.

Rocznica S$mierci §. p. Andrzeja Potockiego
upamietniong tez zostata trwalem i z ducha chrze-
§cijanskiego powstatem dzietem. Oto dnia 19 b. m.
otwarto u Siostr Mitosierdzia w tobzowie zaktad
wychowawczy dla osieroconych dziewczat. Pieniadze,
w sumie 200.000 koron na ten zaktad ztozyt lekarz
krakowski Dr. Mikotaj Buzdygan, przyjaciel $. p.
Andrzeja hr. Potockiego, cztowiek wielkiego serca
i wspdltczucia dla nedzy i niedoli sierdt. Zaktad ten
bedzie w imie Boze speiniat bardzo wazne i donio-
ste zadanie, bo wiele opuszczonych, pozbawionych
rodzicow dziewczat, ktoreby zeszty na najgorszg dro-
ge, uratuje dla uczciwego i pracowitego zycia. Na
razie do zaktadu przyjeto juz 20 dziewczat.

Kontyngent rekruta. Poniewaz niema parla-
mentu, a tylko jemu wolno uchwala¢ kontyngent
rekruta, przeto cesarz na podstawie § 14 zarzadzit,
ze biezacego roku ma by¢ asenterowanych w catej
monarchii austryackcvwegierskiej 103.000 rekrutow
dla armii i marynarki. Z tej liczby przypada na
Austrye 59.027 zoinierzy, za$ reszta na Wegry. Dla
obrony krajowej cesarz rozporzadzit zaasenterowac
19.240 rekrutéw.

Spiski studentdéw ruskich. Dzienniki donosza,
ze wiadze szkolne we Lwowie wpadty na $lad roz-
legtej agitacyi za tem, aby miodziez ruska urzadzita
wielkg demonstracje na cze$¢ Siczynskiego, ktoéry
zamordowat najdzielniejszego i najlepszego naszego
namiestnika, $. p. Andrzeja hr. Potockiego. Rusini mu-
szg juz by¢ bardzo niemoralni i zepsuci do gruntu, je-
zeli za taki czyn nazywajg Siczynskiego bohaterem.
Demonstracya ta miataby by¢ urzagdzona w rocznice
zgonu Potockiego t j. dnia 12 kwietnia b. r., ale ja
zdotano udaremnic.

Agitatorzy ruscy rozrzucili wsréd mitodziezy ru-
skiej odezwy, w ktdrych twierdzili, ze z takim chy-
trym wrogiem, jak Polacy, to tylko rewolwerem
trzeba sie rozprawiaé. | z tego wida¢, jak nisko upa-
daja Rusini, co to wyros$nie na przyszto$¢ z tej mito-
dziezy, kt6rg agitatorowie tak podburzajg, psuja
i zatruwajag jej krew.

LWista“. Dnia 8 b. m. odbyto sie walne zgro-
madzenie Delegatéw Tow. wzajemnych ubezpieczen
»Wista« we Lwowie, przy licznym udziale delega-
téw z catego kraju. Waznych polic wydata »W ista«
w roku 1910 sztuk 18.884 a razem z policami wa-
znymi z r. 1909 sztuk 28.529 na ubezpieczong war-
tos¢ kor. 32,162316. — Tytulem optat za ubezpie-
czenie zebrano kor. 267.623 h. 83, szkéd wyptacono
na kwote kor» 85.400 h. 52, czyli niecate 30 proc.
od zaliczki. Jest to wynik bardzo korzystny, zwita-
szcza ze rok zeszty nie byt dla Towarzystw aseku-
cyjnych pomys$lnym a dowodzi, ze ryzyka »Wisty«
sg porozrzucane i ze znalazta ona przychylne przy-
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jecie nietylko w pewnych okolicach, lecz w catym
kraju. Jako dodatni objaw nalezy podnie$¢ obnizenie
kosztéw administracyjnych mimo prawie ze podwo-
jenie agend Towarzystwa, to tez »Wista«x zamkneta
rok 1910 wcale pokaznym zyskiem, wynoszgcym ko-
ron 48.774 h. 29 a jest nadzieja, ze przy ostruznej
i oszczednej gospodarce bedzie szta ustawicznie na-
przéd tak, ze juz obecnie mozna jej prorokowaé¢ po-
mys$ing przyszto$é. »AVista« pozostata wierng swemu
zatozeniu i spetnia sumiennie zadanie szerzenia idei
asekuracyjnej wsrdd szerokich mas ludu. Jej czton-
kowie bowiem, to przewaznie tacy, ktorzy dotad nie
byli jeszcze nigdzie ubezpieczeni a zaledwo 30 proc.
przypada na ubezpieczenia z innych Towarzystw i to
przewaznie obsych. Cieszy nas, ze »Wista nie pro-
wadzi walki konkurencyjnej z zastuzong dla kraju
»Floryanka«, g'dyz obie te instytucye moga zupetnie
dobrze istnie¢ obok siebie, bez potrzeby wzajemnego

zwalczania sie, coby tylko wykorzystali dla siebie
wrogowie naszego narodu.

Przesladowanie ksiezy w Rosyi. Wielkie
wrazenie uczynito wydalenie przed kilku dniami

z panstwa rosyjskiego duchownych katolickich Po-
koéw, ks. Feliksa Wiercinskiego i Karola Indricha
i usuniecie ks. Wasilewskiego za to, ze rzekomo
mieli rozszerza¢é wséréd Rosyan schizmatykéw pra-
wdziwg wiare katolickg. Rzeczywiscie od jakiego$
czasu coraz wiecej schizmatykdéw rosyjskich nawraca
sie na wiare katolickg a to bardzo niepokoi r/ad ro-
syjski, ktéry chwyta sie wszelkich $rodkéw, aby te-
pi¢ katolicyzm, gdzie sie tylko pojawi. Ale zto$liwa
reka ludzka nie przeszkodzi spetnieniu sie stéw Chry-
stusa Pana, ze wkoncu wszyscy sie nawrécg do pra-
wdziwego Boga i bedzie jeden pasterz i jedna ow-
czarnia.

Posiadtosci Anglii. Anglia jest panstwem,
ktore witada najwiekszg liczbg ludnosci Swiata i po-
siada najwieksze obszary ziemi we wszystkich cze-
§ciach Swiata. | tak zawtadneta cata Australig, ktéra
jest prawie tak wielka jak Europa, ma najwiecej po-
siadtosci w Afryce, w Ameryce i w Azyi. W samych
Indyach w Azyi, ktére sg pod panowaniem angiel-
skiem, jest przeszto 200 milionéw ludnosci. | Smiech
powiedzie¢, ze nad tg ogromng masg ludnosci panuje
Anglia za pomoca zaledwie kilkudziesieciu zoinierzy.
Ze za$ panuje, to tylko dzieki ciemnocie mieszkan-
céw tego bogatego kraju, bo przeciez 200 milionow
ludnosci, gdyby sie tylko otrzasneto, toby juz An-
glikéw tam nie byto i gdyby krajowcy tych kilka-
dziesiagt tysiecy zoinierzy tylko czapkami swemi za-
rzucili, toby sie z tej masy czapek nie mogli wy-
grzebaé¢ i podusiliby sie.

Indowie maja o kilkadziesiagt lat starszg od na-
szej historye i prawdopodobnie cata biata rasa od nich
pochodzi, ale nasza kultura, mimo ze krdcej istnieje,
jest wyzszg. Hindusi jednak coraz wiecej madrzejg
i sami Anglicy nie ukrywaja tego, ze im coraz tru-
dniej przychodzi panowanie nad Hindusami. Nieda-
wno temu Plindusi napadli w Assan, w Indyach, na
angielskg ekspedycye i wymordowali dwéch angiel-
skich urzednikéw i 40 zotnierzy, zaledwie kilku zot-
nierzy mogto sie uratowac¢ ucieczkag. Dotad Anglia
rzadzi tak poteznym Kkrajem tylko przez to, ze stara
sie, aby tam rozmaite szczepy zyly ze sobg w usta-
wicznej niezgodzie, nadto zabrata do wojska kilka
tysiecy Hindusow, ktoérzy, wychowani w karnosci,
nieraz na angielski rozkaz zwracajg swag bron nawet
przeciw swemu ludowi. Anglia chce zawziecie bro-
ni¢ tego ogromnego kraju, bo jest bardzo urodzajny
i bogaty i czerpie z niego i z tubylcow grube mi-
liony.

KRONIKA.

Serdeczne podziekowanie sktada Redakcya
»Roli« wszystkim swoim Kochanym Czytelnikom,
ktérzy nadestali nam zyczenia $wigteczne. Nadeszto
ich tak wiele, ze nie sposéb dziekowa¢ kazdemu
z osobna. Cieszymy sie tym dowodem zyczliwosci,
widzac, ze nasze starania jednajg nam coraz wiecej
przyjaciét, zadowolonych z naszej pracy dla oSwiaty
ludu. Bedziemy sie starali, aby odwdzieczy¢ sie za
to jak najbardziej zajmujgacg i pouczajacg gazetka.
Wszystkim gorace »Bdg zaptadél«

Otwarcie Czytelni w Kleczy Dolnej. W bie-
zacym miesigcu odbyto sie w Kleczy Dolnej, koto
Wadowic, otwarcie Czytelni i biblioteki Tow. Szkoty
Ludowej. Uroczysto$¢ w pieknej sali nowego bu-
dynku szkolnego zagait ks. kanonik Zyta. Przema-
wiali nastepnie inni goscie z Krakowa; goraco i z u-
znaniem przyjeto wyktad p. J. Szymanskiego o ko-
niecznosci walki z pijanstwem. Uroczystos¢ zakcn-
czylty obrazy Swietlne z widokami miast polskich
nad Wistg. W sprawie nadmiernej ilosci karczem
i szynkow w tej okolicy ma by¢ niebawem urza-
dzony w Kleczy wiec, na ktory zapewne tlumnie
pospieszg tamtejsi wioscianie. Oby wiec ten przy-
czynit sie do przetrzebienia szynkow, bedacych tak
wiellciem nieszcze$ciem naszego ludu!

Pozary. (T. W.) Dnia 12 kwietnia br. we wsi
Wrébléwce, w powiecie nowotarskim, wybucht przed
potudniem o godz. 9 pozar, ktdéry zniszczyt okoto
20 domow i zabudowanh gospodarczych. Pozar po-
wstat wskutek nieostroznosci matego chiopaka, ktory
w nieobecnosci rodzicow palit papierosy w zabudo-
waniach gospodarczych i ogien sie dostat do jakiej$
stomy. Pozar byt bardzo gwattowny i wskutek wiel-
kiego wiatru przerzucat ogieh na odlegte domy. —
Dzieki bardzo licznej strazy pozarnej z Czarnego
Dunajca, Nowego Targu i innych miejscowosci, kté-
re przybyly na miejsce pozaru z sikawkami, nie do-
puszczono do szerenia sie ognia dalej. Szkoda nie
byta ubezpieczona. Biedni ludzie zostali bez dachu
i chleba, w nedzy wielkiej.

(J. T.) Dnia g kwietnia o godz. 7'/l wieczoér
wybucht nagle pozar w Miedzyrzeczu gornem, na
Slasku, u Jerzego Fuksa i spalit sie budynek mie-
szkalny, stajnia i stodota. Ruchomos$ci uratowano,
gdyz z izb mieszkalnych wyniesiono wszystko, oprdécz
tego na powale byta silna polepa, bydio wszystko
na czas popuszczano, ale spalito sie to co byto na
strychu: pasza dla bydta i mieso. — Ogien powstat
wskutek nieostroznego obchodzenia sie ze Swiatiem.
Straze pozarne byty cztery z okolicy, wiec ogien
zostat w krotkim czasie ugaszony.

(F. K.) Dnia 11 kwietnia b. r. o godz. 8 wie-
cz6r wybucht w Polskiej Lutyni, na Slasku, pozar.
Pastwg ptomieni padt dom wraz ze stodota, budynki
drewniane pokryte stomg. Z pltomieni zdotano ura-
towa¢ zaledwie sprzety, znajdujgce sie w izbie. Na-
strychu zgorzato wszystko. Ogien zostat prawdopo-
dobnie podtozony, gdyz oba budynki wraz poczety
ptonagé. Podejrzewajg o to niejakiego chtopca 12-le-
tniego, syna komornika, pijanicy. Chtopcu temu bra-
kuje rozumu, dlatego, wtdéczy sie po domach. W nie-
dziele poszedt ten chiopiec do Opotki, wiasciciela
tego domu i chciat tam przenocowaé, lecz Opoika,
majac liczng rodzine, wypedzit tego chtopaka, a ten
mu odpowiedziat: »Skoro ja tu nie moge nocowac,
to i wy tu dtugo mieszka¢ nie bedzieciel«x W na-
szej wsi jest wiecej podobnych chtopakéw, byt juz
w wiezieniu za podpalenie, lecz go wypuszczono
i dotad watesa sie po okolicznych wsiach i rozbija
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sie. 1 to ma by¢ chtopiec niby wychowany. Rodzice
moze spodziewajg sie od niego pomocy na staros$¢,
le z zobaczg: »Jaka praca, taki plon — jaki ojciec,
taki syn«.

,Chtopska Macierz rolnicza". Pod tg na-
zwa powstato stowarzyszenie, ktérego zadaniem jest
wydawanie ksigzeczek, zawierajacych wiadomosci rol-
nicze. Obecnie wyszta z druku pierwsza ksigzeczka
p. t. »Nowe odmiany ziemniakéw«.

Dzieci bez dozoru. W tych dniach w Wie-
dniu zona pewnego rzemie$lnika wyszta do miasta,
zostawiajac w mieszkaniu troje dzieci, Kiedy wrdcita,
brakowato najmtodszego, trzechletniego chtopca. Gdy
sie starszego zapytata, ten klaszczac w rece zawo-
tat: »Schowany! niech mamaszukal!« Daremnie ma-
tka wolata po imieniu. Nareszcie starszy pokazat
jej kryjowke: wielkg szuflade komody, skad wydo-
byta juz tylko trupa. Dzieci bawity sie »w chowan-
ke« i tak nieszcze$liwie najmtodszego schowaty, ze
biedak sie udusit.

Fatalna jazda. Doprawdy, ze zawsze jazda
bywa fatalna, gdy cztowiek okowitg patke zaleje.
Czasem kohczy sie na wywroceniu wozu do rowu,
na ztamaniu dyszla, czasem jednak skutki bywaja
daleko gorsze. Niejaki Iwan Hafijczuk, wiesniak
z Kuczurmare na Bukowinie, wi6zt ubiegtej zimy
z Czerniowiec na ogromnych saniach kufe okowity,
a powozac usiadt sobie na wierzchu beczki. Sanie,
jak i u nas czesto bywa, byly nieokute, zataczaty sie
wiec jak pijane z jednego boku goscifnca na drugi,
a chiop nietylko wédke miat pod soba, ale sporo
i w sobie, bo dla rozgrzewki raz po raz wstepowat
na poétkwatereczki do karczem.

W newnem miejscu, gdzie droga byta spadzi-
sta, Hafijczuk zjezdzat tak nieostroznie, ze sanie na-
gle sie wywrocity, a beczka calym cigzarem przy-
gniotta nieszcze$liwego tak, iz na miejscu ducha wy-
zionat, Te okropng chwile przedstawia nasz obrazek.

Smier¢ pod kotami pociagu. Znowu robo
tnik kolejowy stat sie ofiarg swego ciezkiego i nie-
bezpiecznego zajecia. W wielkg $rode na dworcu
kolejowym w Krakowie okoto godz. 5 popotudniu
robotnik Jan Machtowski z Zabierzowa przykrecat
rozluznione S$ruby, przytrzymujace szyny. Naraz od
strony Kocmyrzowa najechat na niego pocigg towa-
rowy i Machtowski dostat sie pod kota lokomoty-
wy. Te w oka mgnieniu odciety mu obie nogi po-
wyzej kolan, poczem tym samym torem przejechato
jeszcze kilkadziesigt wagonéw towarowych. Wreszcie
zauwazono lezgcego przy torze w katuzy krwi czto-
wieka. Postano zaraz po lekarskie pogotowie ratun-
kowe, zanim jednak pomoc przybyta, nieszczesny
z uptywu Kkrwi wyziongt ducha, osierocajgc zone
i czworo dzieci. Powodem strasznego wypadku byto
to, ze maszynista prowadzacy pociag nie zauwazyt
pracujgcego na torze robotnika, ten za$ nie odwro-
cit sie, sadzac zapewne, ze pociag nadjezdzajacy
z tylu na inny tor wijedzie.
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Obrabowanie cudownego obrazu Matki
Boskiej. lJeszcze nar6d polski nie zapomniat i nie
przebolat zuchwatego $Swietokradztwa na Jasnej Gé6-
rze w Czestochowie, a oto w wielki tydzien, w nocy
na wielki czwartek, nieznany sprawca dopuscit sie
znowu Swietokradztwa na cudami styngacym obrazie
Najsw. Panny w Gostyniu, w Wielkiem Ksigstwie
Poznanskiem. Ztodziej zabrat gorng czes¢ ztotej su-
kienki, wysadzanej drogimi kamieniami, oraz korone.
Widocznie podczas ohydnej kradziezy zostat czems$
sptoszony, gdyz pozostawit drogocenniejszg cze$¢
sukienki, a tuz obok znaleziono rézne narzedzia, kto-
remi sie postugiwat. Nazajutrz rano kos$cielny zna-
lazt brame kos$ciota otwarta, zatem ztodziej otworzyt
ja poprzednio wytrychem. Prawdopodobnie, ze jaki$
czas przed spetnieniem zbrodni ukryty byl w am-
bonie, gdyz znaleziono jg otwartg, a zawsze jest za-
mykana. Nie ulega watpliwosci, Zze Swietokradca byt
dobrze obznajomiony ze stosunkami, gdyz tylko taki
mogt dotrze¢ do obrazu, co dla obcego bytoby bar-
dzo trudnem. Gdy rozeszta sie wie$¢ o zbrodni, za-
wiadomiono natychmiast witadze, ktére energicznie
zabraty sie do tropienia ztodzieja czy ztodziei. Spro-
wadzono nawet psa policyjnego z pobliskiego Jaro-
cina, ale ten nie modgt wpas¢ na $lad ztoczyncy. —
Przypuszczaja, ze jest nim byty zakrystyan kosciota
w Gostyniu, ktory przedtem tam sie watesat a nie-
dawno temu wyjechat. Wiadomos$é o Swietokradz-
twie wywarta wielkie przygnebienie ws$rdd katoli-
kéw w Gostyniu i okolicy. Nabozny lud spieszy ttu-
mnie do kosciota i modli sie gorgco, bolejagc nad
zniewagga, wyrzadzong cudownemu obrazowi. W dru-
gie Swieto Wielkanocy odbyta sie w Kkosciele go-
stynskim uroczysta suma z kazaniem i wystawieniem
Najsw. Sakramentu na przebtaganie Boga za ohy-
dna zbrodnie.

Rabunek 47 tysiecy rubli. Mimo stosowa
nia srogich kar, bandyci grasujg dalej w Krélestwie
Polskiem. W zesztym tygodniu na goscificu publi-
cznym, niedaleko miasta Kalisza, dokonali niesty-
chanie zuchwatego napadu. Banda, ztozona z o$miu
do dziesieciu miodych ludzi, przyzwoicie ubranych,
zatrzymata w6z pocztowy, bedacy pod strazg zan-
darmow i straznik6w, zastapiwszy pojazdowi droge
i strzelajgc z rewolweréw. Nastepnie jeden z bandy-
téw rzucit bombe o wielkiej sile wybuchowej. Sku
tek wybuchu byt okropny: dwéch straznikéw i zan-
darm zostali zabici na miejscu, woznica i urzednik
pocztowy odnie$li ciezkie rany. Wd&z pocztowy sitg
wybuchu zostal rozbity w kawatki, konie zabite.
Zbrodniarze zabrali bez przeszkody wszystkie pie-
nigdze i umkneli. Zasadzke zbdjecka urzadzit' zre-
cznie, bo wypadli z lasku, gdzie droga szta pod go
re i wéz musiat jecha¢ wolno. Po wypadku przybyt
zaraz na miejsce gubernator kaliski,, a w pos$cig za
totrami wystano oddziat konnych straznikéw, oraz
szwadron dragonéw. Na razie poscig okazat sie bez
skutecznym; nie znaleziono zbrodniarzy. Dopiero
w pare dni wiadze policyjne we Wroctawiu, w Pru-
siech, schwytaty niedaleko granicy rosyjskiej kilku
sprawcéw napadu i odebrano od nich cze$¢ zrabo
wanych pieniedzy. Za kilka dni znowu aresztowano
reszte bandytéw. Wskazat ich pewien zyd, od kt6-
rego wynajeli bryczke do ucieczki.

Rosyjski wielkolud. Coraz mniej wida¢ juz

miedzy nami ludzi niezwykiego wzrostu; zdarzajg
sie jednak tacy w Polsce, na Litwie, w Rosyi,
w Prusiech i innych krajach. Prusacy sg duzego

wzrostu; wojsko pruskie chlubi sie tem, natrzgsajgc
sie z Francuzéw, ktérzy naog6t sg mniejsi. To samo
powiedzie¢ mozna o Rosyanach, z niektérych zwta-
szcza gubernij. Gdy sie zanosito na wojne miedzy
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Rosya a Japonig, rosyjscy oficerowie przechwalali
sie, ze zgniota Japonczykow bardzo tatwo, ktorzy,
jako ludzie rasy zottej, s3 — jak wiadomo — bardzo
niskiego wzrostu. Niestety, przechwalki sie nie spra-
wdzity. Duza nawet sita poszczegdlnego zoinierza
rosyjskiego wobec malutkiego japonskiego niewiele
zawazyta; w terazniejszych bowiem wojtiach nie sita
i wzrost zotnierzy stanowig o wygranej, lecz uzbro-
jenie, madrze utozone plany przez jeneratdw, spra

wnos$¢ putkow, wycéwiczenie w strzelaniu itp. Smu-
tno sie tez dla Rosyi ta wojna zakonhczyta; wielko-
ludow Moskali pobili malency zo6tci Japonczycy,

znakomici i odwazni zoinierze, gingcy z radoscia za
ojczyzne, a w sztuce wojennej tak wycéwiczeni, ze
najlepszym armiom europejskim doréwnali, a kto
wie, czy ich nawet nie przewyzszyli.

Obrazek nasz przedstawia wielkoluda, oficera
rosyjskiego. Jest on prawie dwa razy wiekszy od
cztowieka S$redniego wzrostu, co wida¢ na $Srodko-
wym obrazku, przedstawiajgcym go stojaco, ora-z na

drugim, gdzie wyobrazony jest w restauracyi, przy
stole w towarzystwie innych gosci. W istocie musi
budzi¢ podziw taki olbrzym, gdy siedzi nad tale-

bochenek chleba prawie Zze schowa mu
dtonig nakryje, a gdy wstanie,
to stot ma réwno z kolanami! Dorozkami krytemi,
tj. karetkami, jezdzi¢ nie moze, boby sie do zadnej
nie zmiescit, a jak mu trudno wyjs¢ z wagonu kole-
jowego, to widzg czytelnicy na trzecim obrazku po
lewej stronie. Dotad, jak gazety rosyjskie donoszg,
jegomos¢ ten, lat trzydziestu kilku, nie ozenit sig,
cho¢ jest i przystojny i zamozny. Do ktérej tylko
panny zwrd6cit sie z oSwiadczynami, ta, przejeta stra-
chem, ani stysze¢ nie chciata o matzennstwie. Mozna
mie¢ jednak nadzieje, ze wreszcie trafi na swoja;
moze cOrka jakiego milionera amerykanskiego, do-
wiedziawszy sie o nim, przyjedzie do Rosyi i oSwiad-
czy sie olbrzymowi. Te panny bowiem od dawna juz
zadziwiajg $Swiat niezwyktymi wybrykami.

Gwiazdy spadajgce. W zesztym tygodniu
wsérod mieszkahcow wyspy Sycylii, nalezacej do
Witoch, wielkie przerazenie wywotato niezwykte zja-
wisko. Pewnego dnia okoto godz. 7 wieczorem uka-
zalo sie na niebie jasne Swiatto i rébwnoczes$nie usty-
szano jakby kilka poteznych wystrzatow armatnich.
Sadzono, ze nastapit wybuch w prochowniach woj-
skowych, tymczasem okazato sie, ze byty to gwia-
zdy spadajace, tak zwane meteorolity, t.j. do biato-
§ci rozzarzone kruszce i kamienie, ktére z podnie-
bnych $wiatéow sie oderwaty i wpadty w morze. .Stad
pochodzit huk, podobny do wybuchu. W tamtych
okolicach miedzy 14 a 28 kwietnia najczesciej po-
kazujg sie takie gwiazdy spadajace.

Czitowiek o trzech ptucach. Natura miewa
czasem dziwne wybryki: rodzg sie ludzie o jednej
nodze, bez obu ragk, czasem bez oczu i nosa, czasem
dwoje bliznigt zros$nietych itp. Teraz donoszg gazety
angielskie, ze przy sadowej obdukcyi zwiok pewne-

rzem i je;
sie w garsci, talerz

IUyjnjp
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go zmartego nagle mieszkanca Londynu, przekonali
sie lekarze, krajac trupa, iz cztowiek ten posiadat
az trzy ptuca. Podobno jest to pierwszy wypadek
na Swiecie, znany dotad uczonym; ludzie bowiem
majg zawsze dwoje ptuc.

Powddz piwa. W Brukseli, wskutek przecia-
zenia, zawalit sie w tych dnich kilkupietrowy sktad
piwa. Z ogromnych beczek poptynety strumienie pi-
wa, ku wielkiemu strapieniu mito$snikéw tego trun
ku, ktérego zmarnowato sie w rynsztokach ulicznych
podobno okoto 750.000 litrow.

Nieludzcy synowie. W pewnej wsi pod Kler-
mon we Francyi, dwaj synowie matzonkéw Muran-
ge, liczacy iy i 22 lat, nie chcac zywi¢ sedziwych
rodzicéw, wypedzili ich z domu, a gdy starcy chcieli
na noc powroci¢ do swdgo pokoju, nieludzcy syno-
wie poranili ich wystrzatami ze strzelby. Oburzeni
sgsiedzi chcieli sie zabra¢ i ukara¢ niegodziwcéw na
miejscu, ci jednak zabarykadowali sie w domu i bro-
nili przystepu do niego ze strzelbami w reku. Wre-
szcie przybyta zandarmerya i oddalita wprawdzie
oburzonych sasiadéw, ale wyrodnych synow odsta-
wita do sadu, ktdry wymierzy im zastuzong kare.

Parasole z okienkami. Niezwyktego tego
wynalazku dokonali oczywiscie Anglicy, ktdorzy sty-
ng z nieprawdopodobnych nieraz konceptéw. Para-
sole takie majg nietylko ochrania¢ od deszczu, ale
umozliwiaé¢, zwtaszcza starym i zwolna wlokgcym sie
jegomosciom na ulicach wielkich miast, spogladanie
przez owe okienka z przejrzystej materyi na wszy-
stkie strony. Na takich przechodniéw w istocie na
kazdym kroku .czyha niebezpieczenstwo przejechania
czy to przez wo6z tramwajowy, czy pedzacy szybko
samochéd, ktorych tysigce jezdzi juz po duzych mia-
stach. Moze i do nas zawedrujg takie parasole.

Ciepta jatmuzna. Anglia jest krajem, gdzie
do dzi$ dnia utrzymato sie¢ mnoéstwo zwyczajow, kto-
rych poczatki ging w zamierzchiej przesztosci. Na
naszej rycinie widzimy jeden z takich tradycyjnych
zwyczajow, ktory pochodzi z wieku XVIII. Weszto
wowczas w mode rozrzucaé po polowaniu pienigdze.
Odbywato sie to w ten sposdb, ze drobng zdawko-
wa monete rozgrzewano prawie do czerwonosci na
ogniu i rozrzucano ja miedzy ttlum. Spadajace roz-
grzane monety chwytali zbiegajacy sie ludzie, po-
niewaz za$ pienigdze piekty w palce, wiec puszczali
je czempredzej, co tak bawito bogatych Anglikow,
ze zwyczaj ten zachowat sie do dzis.

Dzi$ jednak obyczaje ztagodniaty i nikt religij-
ny a o$wiecony nie urzadza takich zabaw, ktdreby
blizniemu sprawiaty cierpienie i b6l. To tez i w tym
razie, zachowujgc stary obyczaj, wiasciciele zamku
nie rozpiekaja pieniedzy do czerwonosci, tylko lekko
je rozgrzewajg i rozsypujag pomiedzy biedakéw, kté-
rzy na oznaczony dzieh licznie sie zbierajg z calej
okolicy. Jest to zatem tylko tak niezwykty sposéb
rozdawania jatmuzny.

jezeli jesteScie zakatarzeni, zachrypnieci, zaflegmieni i ciezko oddechacie, fluidu Fellera z marka ,,Eisafluid“ ;— My sie sa-

UtyjblG, mi przekonalismy o jego skutku leczniczym, uspokajajacym kaszel, orzezwiajacym, przy bélu piersi, szyi etc. Probny tu-

zin 5Kkor. dwa tuziny 8 kor. 60 h. franko. Wytwoérca jest tylko aptekarz F. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260.

Kroacya,
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Odpowiedzi Redakcyi.

Redakcya nie przyjmuje listbw nieoptaconych i poczta
odsyta je z powrotem.

PP.: Jozef Kulka w B.: Nie zawsze umieszczamy rozwiaza-
nia wierszem, gdyz brak na to miejsca. — Jan Szybowski w D.
"Jan Urban w D.: Numeréw z |. kwartalu juz nie posiadamy, a
wiec macie Panowie zaptacong »Role« do 1 kwietnia 1912 r. mJ6-
zef Waszek w J : Zagadka bez rozwiazania, a szkoda, bo mozeby do-
bra byta. — Michat Patac w O. Wiersz wielkanocny przyszedt za-
p6zno. Na przyszto$¢ utwory okolicznosciowe trzeba znacznie wcze-
$niej nadsytaé. — Jozef Wigcek w S.: Nie potrzeba zwracac, ale
ntozna da¢ znajomemu. — Michat Stozek w Z.: Zagadka zbyt zna-
na. - Franciszek Wolf z P. L.: Listy, cho¢by niezaklejone, nalezy
°ptaca¢ 10 li.. — Arkadyusz Szarek w S. W.: Wiersz dobry, ale
Przyszedt zapézno. Numera wystaliSmy, wiec powinien Pan byt je
otrzymaé. __ Anna Wojnarowska w Ch.: Maciek za pigkny i ob-
szerny list dziekuje. — Wojciech Szocik w D. M.: Alez to juz byto
drukowane: takich rzeczy nam nie trzeba. — Wojciech Sendyk
w p.. Numeréw z pierwszego kwartatu juz nie posiadamy. — Adam
Jesionek w Ch.: Wiersz otrzymali$my — dziekujemy. — Karol
Baron w P.: Dziekujemy i prosimy o wiecej. — Jan Plodzienh
w Ch.; »0 skapej kurnie** otrzymalismy.— Jan Gtowacz w Z.. Za-
gadki otrzymaliSmy — dobre; tak samo dawniejsze. — Jegrzej Czar-
nik w Rz.: Kazdy powinien pracowa¢ dla dobra publicznego. | Pan-
ska praca nie p6jdzie na marne.— Michat Radwanski w R.: Wszy-
stko otrzymaliSmy. — Witadystaw Biedron w P.: Im kto wiecej
nadsyta, tem predzej prace swe w druku zobaczy. Prosimy o cierpli-
wos¢. _  Zygmunt Bogdanski w J.: Dziekujemy. — Wojciech Tyl-
By: Owszem, liczymy dobrze. — .Bolestaw* w Z.. Wierszyk do-
bry, umiescimy. — J6zef Pyka w B.. Wysytamy najregularniej i juz
~ pigtek zawsze by¢ powinna. Nr. i5 zareklamowaliSmy na poczcie,
a jak to nie poskutkuje, prosimy nam donie$¢, a udamy sie do Dy-
telccyi poczt we Lwowie. — Robert Szewieczek w D.: lAliersz je-
Icze za staby, za$ .Bogaty skapiec, lepsze, chociaz nie nowe, wy-
drukujemy. Do konkurséw czas przez caty rok, wiec prosimy przysy-
ta¢. — k.s. pratat W. Siedlecki w M.: Zastosujemy sie z calg
Przyjemnosciag do zyczenia. — Franciszek Bana$ w H.: Do niesu-
miennego kupca piszemy, aby pienigdze zwroécit. Jeé$liby tego nie

Zagadki do nagrody.

tamigtéwka kwadratowa.

(Utozyt Jan Glowacz z Z.).

Pierwsze z drugiem jest przylcrem,

Lepiej, gdy spotka teraz nizli w zyciu wiecznem.

2 SZARADA.

(Utozyt Jas Pasek Btotnicki z D.).
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uczynit, trzeba go bedzie poprostu poda¢ do sadu, tylko musza by¢
Swiadkowie, ktérzy byli obecni przy odpakowaniu towaru i potwier-
dza, ze nie byto tyle, ile obiecat kupiec.

Potwierdzenia prenumeraty:

Jan Sekuta z G. (3 K.), Michat Zabijak z B (1 K.), Tomasz Matek
. (2 K.), Bargiel Michat z S. Cz. (1 K.), Wotoszyn Jan z N.
(1 K.), Sendyk Wojciech z P, (2 K.), Huk Jozefz D. 3 K.

Ulmau z G. (4 K.), Zenon Burzynskiz D. (2 K.),
z L (3 K.), Jozef Mietus z C. (4 K.),
Jan Szybowski z D. (4 K.),

W ojciech Szurlej

Jan Uranz D. (4 K.), Ludwik Trojnar
z S. (6 K.), Jan Radon z W. (2 K.), Jan Ktapsia z O. (2 K.), Emil
Cholewa z K. (2 K.(;, Tyc Antoni z Z. (3 K.), Bolestaw z Z. (1 K.),
Wrona Piotr z B. (I K.), Suski Piotr z B. (I K.), Muszczek Jan
z B. (1 K.), Baranowski Karol z B. (2 K ), Franc. Znamirowski zB.
(3 K.), Michat Talaga z S. (3 K.), Mikotaj Malarz z N. (3 K.), An-
toni Gasior z K. (1 K.), J6zef Uhera zS. D. (1 K.), Karol Idee zD.
(1 K.), Kétko rolnicze z B (4 K.), Michat Gryga z B. (2 K.), Au-
gust Piwowarczyk z B. (2 K.).

Ceny bydta natargowicy krakowskiej w dniu 18 kwietnia:

Buhaje Kor.140 do
» 200, 230 N
JAEOW Koo » 108 n 160 »
Cieleta 28 80 »
OWCE | KO ZY oo » — Y — »
Swinie (bita waga) .o, . 144 156 za 50 kg.

Ceny Zboza natargu Kleparskim w Krakowie w d. 19 kwietnia:

PSZENICA .o Kor. 10*65 do 11"40 za 50 kg.
Zyto 7'5° ., 7-90 i
Jeczmien... " 8-25 , 9'— »
O W B S ittt ettt et s ens 8-35, 8-85 ”
Otreby pszenne.. ” 5-30 , 5-50 »
Otreby zytnie 5*15» 5'25 b

Rozwigzania moze nadsyta¢ kazdy, nagro-
de moze wylosowaé tylko prenumerator ROIi.
Termin do 29 kwietnia 1911 r. Adres: Re-
(lakcya Roli, Krakéw, ulicasw. To-

ale pozy- piasza 1 32.

[tecznem,
Sza-

Znaczenie zagadek z nr. 75 Roli: 1.

A Kkto sie nie boi, niewiele jest warty raﬁcza’ 2. Lasica’ 3. Sygnatu rka’
1 potem pewno bedzie: pierwszy, drugi, czwarty! 4. Urszula.
Drugie czwarte bolg, — nie pomoga plastry
b I 11 4 ni gorczyce, ) - :
L ) . ) ! ! Wierszem otrzymaliSmy nastepujace roz-
111 11 Zadaja je na wojnach, w bitkach i klinice. wigzania -
11 1 11 A niesforne chiopaki drzewom je zadaja ' 1
L1 11 Gdy ’|’m trzecie — drugie — nozem przecinaja. Szaraficza — plaga rolnika,
Catos$¢ wstretne robactwo i kazdej gosposi, Gdzie wpadnie tam zboze znika!
I 11 Gdy sie w domu zamnozy, przykry wsty(_:i Tak samo w czasie wyboréw
U 11 . [przynosi. Szarancza agitatoréw
111 11 3. Kwadrat magiczny. W kazda dziurg z stronnikami,
11 1 11 Jak tasica za myszami
31 1| 1] 2 (Utozyt Jantek z Bugaja). T.eza, radza, krzycza wiele,

W dziewigciu rzedach utozy¢ wyrazy dzie-

Gleba, gazeta.

Jak sygnaturka w kosciele...
Ztote gory obiecuja,

la 1: . .
"ieciozgtoskowe, w ktoérycliby litery czytane ejejk]| Chwast. Lecz potem sig¢ zastosujg
najpierw od | do 2, pozniej od 3 do 4 daly LInjolo Imie zerskie. Do tej bajki w takim Izzdz]e,
nam dobrze znane przystowie polskie. . Natarcie na nieprzviaciela Ktéra w ostatniej szaradzie,
Zgtoski: ju, se, szka, se, tru, ja, re, za, za, Itjt przy : ée}tam, gdznss}swu;ta tJrszuIa
hzen, kun, pierz, kre, skaw, cho, ka, ra, lo, zia | swe perly rozsuia
'a, dant, gto, pra, tni, wicz, tarz, ka, wa, 4 ZAGADKA Ksigzyc wiedziat,
cai ga. (Nadestat Jan Ptodzien z Ch.). NIGEJOWIEdZIa’f,
. . . .o Stonice wstato,
Znaczenie wyrazow: 1. Gwiazda, 2, Autor Jeszcze i te potozy¢, Pozbierato.
bajek i powiastek dla dzieci, 3. Kierujacy po- Zagac_ike nli(e zawadzi:I Wincenty Cechowy.
jedynkiem, 4. Dwie czesci ciata ludzkiego. Kto jest, ktéry sam Slepy
5. Rzecz poswiecana noszona przez wielu lu- Slepego prowadzi? Pierwsze straszzﬁe to zartoki
dzi na szyi, 6. Nazwy dwdch stolic krajow - * - Plaga u’nas niewidziana,

~chodzacych w skiad monarchii austryackiej,
7, Tytut urzednika, 8. Kobieta umizgajaca
Sle do mezczyzn, 9. Rodzaj poziomki.

Za dobre rozwigzanie przeznaczamy do wy-
losownia jak zwykle dwie ksigzki w nagrode.

Szarancza. Drugie zwierz to bystrooki
Zwinna, zgrabna, tubiana.

Najwiekszy sktad przyborow koscielnych i artykutow dewocyjnych

Szatv koscielne choragwie,

obrazki, figurki, medaliki, krzyzyki etc.,

KONSTANTY WITKOWSKI

sztandary, baldachimy, materyaty

lyonskie, klellchy dzwonki, roézance,

po cenach mozliwie niskich i w wielkim wyborze. A

KORDAS, (przedtem Stanist. Przybylski) »
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Jézef Jakubowski z B.(3
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Cho¢ zajaczka czasem dusi,
Rolnik taske lubie¢ musi.
Trzecie nie zwierz, ni jaszczurka,
Chociaz budzi, chociaz wota,

To doprawdy sygnaturka
Umieszczona w pét kosciota.
Czwarta $wieto$¢, jak sie zowie,
Nie zdotatem znalezé w glowie.

Jéozef Kulka.

3-
Gryzie, niszczy pola, tany,

To szarancza moj kochany.
Poréwnaj i nieméw stowa,
Pierwsza szarada gotowa.

Jest i druga, czytam, badam
-kasicy miano jej nadam.

Hej ha! nic, cho¢ boli gtowa,
Bo nagrody juz potowa.
Trzecia? tak jest, ludzi wota!
Ma ja kosciot, ma ja szkota,
Sygnaturka to rzecz znana,
Lecz nie ludzi ona budzi,

Ja powiem raczej : plebana.
Gdy sie wiecej trudu zada,
Bedzie wnet czwarta szarada.
Wiwat! jest juz »cato$é Swietag,
To Urszula w niebo wzieta.
Wiec juz wszystko Bogu chwata!
Bo nagroda bedzie cata.

Ze dzieja sie rézne cuda

Moze los traii Pasiuda.

Dobra bedzie kazda ksigzka

I Vernego i Pienigzka,

Przyjme wszystko, co po woli
Bedzie Zacnych Panéw z Roli.

Jan Pasiud.

Gdy mysl jako szarancza w duszy twej sie
[skiebi,

| tasi¢ jak cien zmory pocznie dookota —

Za gtosem sygnaturki pospiesz do kosciota,

I do Swietej Urszuli pomdédl z serca giebi.

»R O L A»

Wiec i za Cie modlitwg do Pana nad Pany

Zaniesie; — wtedy znikng twe bole, twe rany —

A zdro6j wszelakich task Bozych, do duszy
[twej spiynie.

Antoni Kos$cielny.

5*
Za dawnych czaséw,
Za kroléw Sasow
Szarancza leciata,
Na polach siadata.
Laski tez tam byty,
By myszy tepity.
| sygnaturka dzwoni
Koscielny Antoni.
Swieta Urszula
Orzezwita rosg pola,
A gdy stonce wstato,
Rose pozbierato.
Gdy Zle rozwiagzane
Nagane dostane

Jan Rozdat

6.
Czasza zwana gtowa trupia,
Czasza puhar takze zwany.
Szarancza sie razem skupia,
Co tak niszczy pola tany.
Ze sita jest drugie pierwsze,
To juz tatwo zgadnaé przecie.
Cata — rzecz utozyé wiersze,
Ze tem fasica, wy wiecie.
Bez pieniedzy kazdy syka —
Przy pienigdzach dobre kasy,
Tur podobny byt do byka.
Gdy cie kto$ gna, zmykaj w lasy,
Albo biegnij w dom modlitwy,
Jesli$ nie jest wiary Turka
Z Polski, Rusi, Zmudzi, Litwy,
Bo cie wota sygnaturka.
Laur jest wieficem poety,
Co cie w swych »trenach« rozczula.
Mysle, zem dobiegt do mety,
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Oproécz tego nadestali rozwigzania PP.:

A. Osadzinski z M., Z. Bogdanski z J.,
R. Kula zM. K.,Zarzad koétka roln. z W,
J. Zyzak zZ., . Zieleznik z Cz.,, A. War-

chot z Z., J. Fierich z K., K. Baran z P,

A. Kata zCh., J. Stelmach zRz.,J. Kasso-

lik z P.,, F. Teperz M. K., Jantekz Bugaja

K. Szeliga z B.,, K. Zyta z F.,, W. Cwiok

z P. B.,, J. Glowacz z Z., A. Bezokéwna
K. m., M. Golaz z L., J. Wiecek z S.,

Szybowicz z S., J. Mo$ z Cz., J. Gaber
W. k., W. Zak z P., W} Misiaszek z S.,
M. Dudek z Z., S. Ledzinski zD., Koto Ma-
cierzy szkolnej w Stonawie, Btotnicki z D.,
B. Targowski z T., A. Buszydlik z W., W.
Stefanski z G., J. Walatek z R., F. Zebrok
z B., J. Wolanski z K., M. Stozek z Z.,
S. Misiewicz z Cz., J. Swietek z P., J. Kieli-
szek z M., Z. Oraczewska z Z., F. Klocek
z N. T., K. Bitko z S., J. Czachor z M,
W. Gotyzniak z R. w., J. Sasak z Z.,, W.
Cebulski z K., A. Stupnicka z B., J. Waszek
z J., M. Patac z O, J. Ilwanski z T., J. Pto-
dzien z Ch.,, H. tukawski z J., J. Hirszberg
z K., J. Pekala z H., M. Chmielowicz z K.,
F. Sierodzki z M. K., J. Burghardt z S., .
Kobylanska z B., M. Radlmesser6wna z S.,
J. Wojnar z M. G, J. Wiacek z S, Fr.
Pietryka z K., Jézef Zach z B., Piotr Bie-
lecki z D., J6zef Gasior z S., A. Feber zS.,

4
J.
z

Kedzierski Piotr z P. (wierszem), Stefan Dzia
dyk z M.,  W. Nowacki z Z., A. Zielinski
z M. Z., Wojciech Rojek z P., Tomasz

Chmura z S., Wojciech Szocik z D. M., Ju-
roszek Pawet z T., Adam lJesionek z Ch., .
Kobylanski z L. (wierszem), Franc. Wolf
z P. L., F. Swiech z O., Adam Rzezwicki
z R., Franciszek Chrzan z H., Aniela Stana
z W. G., Kalitynski Wt zP.r Ant. Matecki
z L., l6zef Witek z S., Wincenty Flis z L.,
Piotr Gajoch z P.. Witad. tanoszka z S.

Pierwsza nagrode p. t. Pietnastoletni
kapitan wylosywat p. Jedrzej W olan-

e ! ! Bo czwarte — Swieta Urszula. | X A
Wszak ta niewiasta $wieta, z rosy pociech A. Grocie. ski z K., za$ druga p.t Polska i Krzy-
[stynie — zacy p. Pawet Juroszek.
$ ZJEDNOCZONE AUSTRYACKIE TOWARZYSTWO ZEGLUGI PAROWE]J
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Na parowcach aparaty telegraficzne bez drutu, systemu Marconiego.

% Informacyj udzielajg i sprzedaz kart okretowych

uskuteczniaja:

Nhistro-""mericana

Regularna i bezposSrednia

komunikacya z Austryi do Ameryki pdtnocnej: (Stany Zjednoczone i Kanada);
do Ameryki potudniowej: Argentyny,

w ruchu osobowym i towarowym zapomocg najnowszych, pierwszej klasy parowcéw o podwdjnej Srubie.

Dla zachodniej Galicyi i Bukowiny:

Brazylii it.d

ROZKLAD

g

JAZDY
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Krakéw: Jeneralna Ajencya Austro - Amerikany a) z Tryestu do Nowego Jorku: i) z Tryestu do Argentyny:
0 (Goldlust i Ska. Biuro spedycyjno-komisowe) . ) 0
A) ulica Lubicz 7 naprzeciw dworca kolejowego. Argentyna -22 kwiet.  Atlanta 27 kwiet. A)
Dla Galicyi wschodniej: Oceania .13 maja Sofia llohenberg , 18 maja
Alice e 20 maja

Lwoéw: Biuro pasazerskie

Austro - Amerikany
Na Btonie 2. oraz wszystkie prowincyonalne ajencye, nastepnie

Tryest: Oyrekcya Austro-Amerikany, via Melin piccolo 2.

Wieden:
$ Il. Kaiser Josefstr. 36.

Wydawcy: Dr Jan Hupka i Jan Kaczak.

Biuro pasazerskie Austro-Amerikany,
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Martba Washington 27 maja
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Odpowiedzialny redaktor: Antoni St. Bassara.

Drukarnia ,Czasullw Krakowie, pod zarzadem Aleksandra Swierzydskiego.



